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Τήν επαύριον πρόκαν, λίαν ενωρίς, δ ια τρό; Α ν 
τώ νιο ; κατέβαινε το ν  λόφον τή ;  Βορδιγέρας, δι- 
ευθυνόμενος εΐ; τό  πανδοχείου, όπου είχε κ α τα - 
λύσει ή άσθενή;  του. Έ β ά δ ιζε  στερρώ τ ώ  βήμα- 
σι, χωρίς όμως καί νά σπεύδιρ, έσκεμμένον έ -  
χων το  arjOo;, κα ίτο ι ήρεμος ώ ; πάντο τε . Ό  ια
τρός Α ν τώ ν ιο ς  δεν ή το  ωραίο;, τουλάχ ιστον ώ ; 
οί συνήθεις ήρωε; τώ ν  μυθιστορημάτων. Είχεν ευρύ 
τό  σ τόμα , ρίνα ο ό τ ’ ελληνικά,ν ούτε ρωμαϊκήν, 
μήλα τω ν  παρειών προέχοντα, καί άπ λώ ; είπεϊν 
χαρακτήρα; ούχί κανονικού;, μορφήν δέ ούτως 
εΐπείν λεόντειον. "Ο ,τ ι δε μόνον δύναται νά ρηθή 
προ; έπαινον του , είνε ό τι ή φυσιογνωμία του  ή το  
λίαν εκφραστική καί νοήμων. Θέλησε; καί διά
νοια ισχυρά άνεγινώσκοντο επί τώ ν  στρογγυλών 
προεχόντων κροτάφων του, ου; κατώρΟου πολλά- 
κις νά συσπά κα τά  παράδοξον τρόπον. Τό μειδί
αμά του, οπερ έξέφραζεν ενίοτε ήιεμον ειρωνείαν, 
ήτο γλυκύ καί προσηνές. Τό εξωτερικόν δ ’ αυτού 
ήτο έν συνόλω αξιοπαρατήρητου, άλλ ’ έπιβάλλον 
σεβασμ,όν μάλλον ή έμπνέον συυ-πάΟειαν.

ΚατευΟύνεται λοιπόν δ ιατρό; εις τό  πανδο
χείου ή Κ εγ α μ Ις , ώ ; εκαλείτο τό  παρά τή ν  ο 
δόν πενιχρόν ξενοδοχείου. Άγνοούμεν άν τό  ό
νομα του τού το  προήρχετο έκ τού κεραμίου χρώ
ματός του  ή εκ τής θέσεω; αυτού, όπου υπήρχεν 
άλλοτε κεραμοποιεϊον. "Οπως δήποτε ούδεί; ή- 
δύνατο ν’  άρνηθή ό τ ι τό  εξωτερικόν του ήτο πε
νιχρόν καί αλλόκοτου. Ή  οΐ/.ία είχε κτισθή τό  
κ α τ ’ άρχά; έστραμμένην έχουτα τήν πρόσοψιν αυ
τής πρό; βορράν ήτοι πρό; τή ν οδόν- κατόπ ιν ό
μως, ένεκα φαίνεται τού  κονιορτού, τ ά  αρχικά 
παράθυρα καί ή είσοδο; είχον τειχισθή διά / ίθων 
καί πηλού, νέα δε παράθυρα καί νέα Ούρα ή voit* 
χθησαν πρό; τό  αντίθετον μέρος, ή το ι πρό; με
σημβρίαν·

’Εκ τούτου δε προήλθεν άμ.ορφο; όλως. άνω 
μαλος καί παράδοξο; τής οικίας ή όψις. Πρό; άν- 
τικα τάστασιν τή ς  κλίμακος, ή τις έφερε πρότε- 
ρον άπό τού ισογείου εΐ; τό ν  πρώτον όροφον, καί 

EV.E κ.αταστήσει περιττήν ή νέα διασκευή, 
TO.VOS ιλ ·— Ιβίΐ

προσετέΟη έξω τερικώ ; πόδιον λ'.Οινον, ούτινο; αί 
δύο σειραί βαθμιδών ήνούντο εΐ; τόν πρώτον ό
ροφον, σχηματίζουσαι άνδηρον πρό τού  έν τώ  
μέσω παραθύρου, οπερ είχε ταπεινωΟή ΐνα χρησι- 
μεύση ώ ;  Ούρα. Αί βαθμίδες δ ’ εκεΐναι αί σ ν ε τ ι-  
κ ω ; υπερμεγέΟει; και ο Δυσανάλογο; ου το ; προ; 
τό ν  πενιχρόν οίκίσκον εξώστης, ηόξανον έ τ ι μ άλ
λον τό  παράδοξον τή ;  οικοδομή;, ή τ ι ;  ώμοίαζεν 
ούτω πρό; δεκαετές παιδίον, ούτινο ; τούς ώμους 
έκάλυπτεν ανδρικόν ένδυμα.

Ό  ιατρό; ’Αντώνιος εϋρε τη ν ασθενή του  εις 
κα τάστασ ιν ούχί ευάρεστου. Ή  Λουκία μόλις είχε 
κλείσει τού ; ¿φθαλμ.ού; δ ι’  όλης τής νυκτός· είχε 
κεφαλαλγίαν καί δίψαν διαρκή, τά  χείλη ξηρά 
καί τό ν  σφυγμόν σφοδρόν. Έπύρεσσε.

—  Λυπούμαι ό τ ι δέν σάς έφλεβοτόμησα χθες, 
είπεν ό ιατρός, έξετάσας τό ν  σφυγμ.όν τη ς ' α ν τ ι
παθείτε τή ν άφαίμαξιν;

—  Λιόλου, άν τό  νομ ίζετε  αναγκαίου, είπεν 
ή Λουκία- άλλα καλλίτερου είνε νά ¿μιλήσετε 
περί τούτου πρώτον μέ τό ν  πατέρα.

—  ΙΤολύ καλά. Λαμβάνετε τ ό τ ε  τήν καλω- 
σύνην νά μηνύσετε εΐ; τόν Σίρ Ιωάννην διά τή ; 
Οαλαμηπόλ.ου σας. ό τ ι έπεΟύμ.ουν νά τόν ίδώ ;

'I I  Χούτσινς, άφού προσείδε τήν κυρίαν της, 
ήγέρΟη νά έξέλθη.

—  Περιμείνατε μίαν στιγμήν ε ΐ; τό  ύωμάτιον 
σας. είπεν αυτή ή Λουκία, πριν φωνάξετε τόν 
πατέρα μ.ου. “ Εχω κ ά τι νά έρωτήσω τόν ια 
τρόν.

"Αμα δε έμειναν μόνοι, ή Λουκία, δ ιαστέλ- 
λουσα τού ; εξημμένους υπό τού  πυρετού οφθαλ
μού; της, καί άτενίζουσα αυτού; έπί τό ν  ιατρόν, 
τώ  είπεν :

—  Είμαι εΐ; κίνδυνον ;
Ό  ιατρό; έρράγη ε ΐ; γέλω τα .
—  "Οσον κ’ εγώ , άπήντησε. Ποιος σάς βάζει 

αύ τά ; τ ά ;  ιδέα; ;
— 1 Σά; παρακαλώ, ΰπέλαβεν ή Λουκία, μή 

θέλετε νά με γελάσετε, μή με μεταχειρίζεσθε ιό; 
παιδίον. Λεν φοβούμαι ν’  άποθάνω, καί άν πρό
κειτα ι ν ’άποΟάνω, πρέπει νά μού τό  εΐπή τε- πρέ
πει, τό  θέλω.

—  Είσθε γενναία, τό  βλέπω, άπήντησεν ό ι
ατρό; μετά τίνος συγκινήσεως, άλλά δύναμαι νά 
σάς βεβαιώσω, ό τι ή κα τά σ τα σ ί; σα ; δέν έχει α 
νάγκην γενναιό-ητος. ΓΙιστεύσατέ με- όσον κ ιν-
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δυνεύω ν ’ άποΟάνο» εγώ, άλλο τόσον κινδυνεύετε 
καί σείς.

—  Paro la  ? ήρώτησεν ή λουκία, τείνουσα τήν 
μι/ράν τηςχεΧρα.

—  Paro la  ! άπήντησεν ό ’Αντώνιος, σφιγγών 
αυτήν.

—  Εύχαριστώ, είπεν εκείνη· τόρα Οά σας έςη- 
γήσω, πόθεν ¡λ '  ήλθε·/ ή ιδέα ό τ ι ¿κινδύνευα. Σή
μερον πολύ πρωί, τό  πρώτον πράγμα πού είδα 
ήτον ή κόρη τή ν οποίαν λέ ε τε  Σπεράντσαν. Πρέ
πει νά ήμην σχεδόν κοιμισμένη, δ ιό τι δεν τήν 
είδα όταν εμβήκε. ΈκάΟητο ε ΐ; £·/ κάθισμα και 
μ.’  εκ ό ττα ζε  με τόσην συμπάθειαν και με τόσην 
λύπην, ώ σ τε , ό ταν τό  βλέμμα μου συνήντησε τό  
βλέμμα της, αίσθημα τρόμου με κατέλαβε. Δά
κρυα έβρεχον τό  πρόσ&»πόν τη ; ·  καί μ.’  έφάνη, ο τ ι 
ή κόρη εκείνη δεν Οά έλυπεϊτο τόσον πολύ διά 
μίαν ξένην, άν ή κα τάστασίς μου δεν ήτο σοβα
ρά. Ε π ειδή  δέ ήσΟανόμην πολύ κακά τον εαυτόν 
μ.ου έφαντάσθην . . .

—  ’Ανύπαρκτα πράγματα , διέκοψεν ό ιατρός. 
Ή  Σ.τεράντσα ε'ινε £ν άνόητον καί εύαίσΟητον 
πλάσμα, καί τή ν ευαισθησίαν της τήν έχει πάν
τ ο τ ε  πρόχειρον. Ί ίμ ε ϊς  οί ίταλοί, καθώς είξεύ- 
ρετε, προσέθηκε μειδιών, είμεθκ γνωστο ί διά τή ν 
άνόητον έπ ιδε ικ τικό τη τά  μ ας.Έ π ειτα , τ ί  παρά
δοξον, ή Σπεράντσα, ή οποία έχει καλήν καί τρυ
φερά·/ καρδίαν, νά συνε/.ινήθη μέχρι δακρύων, όταν 
σάς είδε πάσχουσαν, τόσον νέαν καί τόσον . . . .  
(εδώ  διεκόπη πρός στιγμ ήν κ ' έδίστασεν επί £ν 
δευτερόλεπτου ό Α ντώ ν ιο ς ) καί τόσον συμπαθή. 
Μοΰ επιτρέπετε τόρα νά ϊδω  το ν  κύριον πατέρα 
σ α ς ;

—  νΩ ! ναι, άπήντησεν ή Λουκία.
Καί μεγαλοφωνότερον λαλούσα παρεκάλεσε τήν 

μις Χούτσινς νά έκτελέση τήν παραγγελίαν τού 
ιατρού.

Ό  Σίρ ’ Ιωάννης είχε·/ έγερθή πολύ πρωί, δύσ
θυμος καί δυσδιάΟετος ώς άνθρωπος κακονυκτή- 
σας καί, πλήν τού του , αισθανθείς καί τινας νυγ
μού; ποδάγρας. Ό  Σίρ ’ Ιωάννης είχεν ϊδει πρό- 
τερον τή ν Μις Χούτσινις, είχε μάθει παρ’ αυτή; 
δυσάρεστα περί τη ; καταστάσεως τη ; υγείας τής 
Ουγατρός του, καί είχεν επομένως άπελπισθη ό τι 
ήδύνατο ν’  αναχώρηση εντός τ ι ς  ημέρας. Ό  Σίρ 
’ Ιωάννης είχε καλέσει τό ν  Γιάννη·/ νά τ ώ  φέρη τά  
ξυραφιά του, καί ελαβεν εις άπάντησιν ό τ ι δ Γ ι
άννης έλειπε. Ό λ ’ αυτά τά  αλλεπάλληλα α τυ 
χήματα είχον ερεθίσει φοβερά τό  νευρικόν σύ
στημα τού  βαρωνέτου, όστις άνυπομ.όνως περιέ- 
μ.ενε τό ν  υπηρέτην του Τνα καταχύση επί της 
χονδρί,ς του  στρογγύλης κεφαλής όλην τή ν έντός 
αυτού σωρευμένην χολήν.

—  Ό λ α  πηγαίνουν ανάποδα εις τόν κατηρα- 
μένον αυτόν τόπον ! άνέκραξεν οίονεί παρηγορού- 
μενος.

Ό  Σίρ Ιωάννης είχε περί Ιταλ ίας καί ’ Ιταλών

όλιγίσ τας μέν άλλά σταθερά; καί αδιάσειστους 
γνώσεις. Ή  Ιτα λ ία  ήτο ωραίος τόπος, κ α τά  τόν 
Σίρ Ιωάννην, άλλά μόλις κατοικήσιμος : κλί
βανος τό  θέρος καί παγοθήκη τό ν  χειμώνα. Ή  

! 'Ρώμη ή ξιζε  τόν κόπον νά τήν ίδη τ ις , άλλά . . .  
σκυθρωπή, σκυθρωπή, σκυθρωπή ! Οί ίτα λο ί, ώς 
έλεγεν άνυποκρίτως, ήσαν άνθρωποι άρπακτικοί, 
κακοενδεδυμένοι, μ.ελίγλωσσοι, φέροντες πάντοτε 
κομβολόγιον δεξιόθεν καί εγχειρίδιου άριστερόθεν. 
Έ κ  δύο ΐτα λώ ν ό είς Οά ή το  π ά ντο τε  τοαγωδι- 
στής, ή ληστής, ή εϋγενής πτωχεύσας καί ημε
ρόβιων. Εις τ ά  συστατικά  δέ τα ΰ τα  τού  κοινω
νικού σώματος τής Ιτα λ ία ς  είχε προστεθή εσχά
τω ς  καί ό α ιματοπότης δημ.οκρατικός, ό διαρ
κώς σ·υνωμοτών κατά  τού νομίμου του ήγεμόνος, 
ποικιλία εθνική, περί ής πολλά είχεν ακούσει λε- 
γόμενα δ Σίρ Ιωάννης κα τά  τή ν τελευ τα ίαν έν 
'Ρώμη διατριβήν του, υπό νέου τίνος ρωμαίου 
πρίγκιπος, άνεψιού καρδιναλίου, καί μεγάλους ά- 
ρεσκομένου εις τήν μ ε τ ’  ά γγλω ν  συγκοινωνίαν. 
Καθότι δ Σίρ Ιωάννης, όπως κάλλιον σπουδάση 
τό ν  ιταλ ικόν χαρακτήρα, συνανεστρέφετο ά γγλ ι-  
κάς μόνον οικογένειας, είχεν ίγ γ λ ο ν  ιατρόν, ά γ -  
γλους υπηρέτα; καί ίγ γ λ ο ν  μάγειρον, έτρωγε άγ- 
γλ ικά  φαγητά , έπινεν οίνους δήθεν άγγλικούς, 
καί ήγόραζε μόνον εις άγγλ ικά  εμπορικά κ α τα - 
στήμ.ατα. Έ ν  ενί λόγου δ βαρωνέτος είχε δημιουρ
γήσει έν μέση 'Ρώμη μικρόν τ ι  Λονδίνο·/ πρός χρή- 
σιν του.

Ό τ ε  δ Γιάννης έπιστρέψας ένεφανίσθη πρό τού 
αΰθέντου του ή μορφή του  τοσαύτην ¿ξέφραζε·/ ά- 
πελπισίαν,ώστε ή προεσκεμ.μένη κα τα ιγ ίς  ύβρεων, 
ήν έπεφύλασσεν αύτώ  δ βαρουνέτος, ά ντικ α τε- 
στάθη υπό τής άπλής ταύ της έρωτήσεους :

—  Τ ί διάβολο τρέχει πάλιν ;
—  Πήγα είς τήν Βορδιγέραν, αΰθέντη, άπε- 

κρίθη δ Γιάννης,καί ούτε βωδινόν έχει, ούτε τσά ι, 
ούτε βούτυρον. Τ ί νά κάμ.ουμεν ; ήρώτησεν δ τ α -  
λαίπουρος, τοσούτον περίλυπου έχουν τό  ήθος, ώ 
σ τε  τρία τέ τα ρ τα  μειδιάματος έπλανήθησαν έπί 
τω ν  χειλέουν τού Σίρ Ιωάννου.

Κ α τ ' αυτήν ακριβώς τήν στιγμ ήν ελαφρός κτύ- 
I πο; ήκούσθη εις τήν Ούραν, καί ή Μις Χούτσινς 

είσελθούσα, άνεκοίνωσε τό  μήνυμ.ά της. Ό  Σίρ 
’ Ιωάννης άνησυχήσας κάπους μ.ετέβη είς τήν α ί
θουσαν, όπου ευρε τόν ιατρόν.

ΌΣίρ'Ιουάννης παρεκάλεσε τόν ιατρόν νά καθίση.
—  Ή  μις Δάβεν έχει σήμερον πολύν πυρετόν, 

είπεν δ ιατρός καθήμενος' τό  πράγμα άλλως έπε- 
ριμένετο. Νομ ίζω  ό τ ι μικρά τ ις  άφαίμαξις θά τήν 
ώφελήση.

Μία τώ ν  έρδιζωμένων είς τή ν κεφαλήν τού  Σίρ 
Ίουάννου ιδεών ή το  καί τού το , ό τι οί ίτα λο ί ια 
τροί έφλεβοτόμουν πάντας ανεξαιρέτως τούς α 
σθενεί; τω ν , μέχρι ού έπήρχετο θάνατος. Άκού- 
σα; τήν πρότασιν ταύ τη ν δ βαρουνέτος άνεπήδη- 
σεν έπί τής έ’δρας του.
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— ■ Άφαίμαξις ! άνέκραξεν εκτός εαυτού. Καμ- 
μίαν άφαίμαξιν, είς καμμίαν περίστασιν ! δεν 
θέλω άφαίμαξιν !

Ό  ιατρός ’ Αντώνιος έγεινε καταπόρφυρος καί 
κύριος οίδε τ ί  έμελλε ν’  άποκριΟή- άλλά βιάζουν 
εαυτόν άπήντησε βραδέους καί ήσυχους ;

—  Καί άν άκόμη σάς βεβαιώσω, ό τ ι  εΐνε ά- 
πολύτους άναγκαΧον ;

•—  Δεν παραδέχομαι τήν ανάγκην, άπήντησεν 
ό βαρουνέτος δυστρόπους, καί Οέτου όρον άπαραί- 
τη τον τής περαιτέρω θεραπείας σας τή ν αποχήν 
από πάσαν άφαίμαξιν.

—  "Α ! έ τσ ι ; είπεν 6 ιατρός.
Καί διακόπτουν τήν συζήτησιν, έλ.αβεν £ν φύλ- 

λον ά -ό  τού  -χαρτοφυλακίου του, Ιγραψεν έπ' αυ
τού δλίγας λέξεις, καί τείνας αύτό πρός τόν Σίρ 
Ίουάννην, είπεν :

—  Ιδ ο ύ  τά  ονόματα καί αί διευθύνσεις δύο 
ιατρών, ο'ίτινες είνε πολύ πλησίον. Ή  Μις Δάβεν 
θά ήνε ασφαλής εί; τά ς  χεΧρας τού  ενός ή τού 
άλλου. Τό κ α τ ’ εμέ 0’ άποσυρθώ μόνον άοού είς 
έκ τώ ν  δύο αυτών κυρίων έλθη νά μέ ά ν τ ικ α τχ - 
στήση.

Ταύ τα  δέ ειπών ήγέρθη, ¿χαιρέτισε, κ’έξελθών 
είς τόν εξώστην έμεινεν εκεί μ’  εσταυρωμένα; τ ά ;  
χειρας, στηριζόμενος είς τά ς  κιγκλίδας, δίκην 
φρουρού άναμένοντος αλλαγήν.

’Απέναντι τής τοσούτον αιφνίδιας άποφάσεους 
τού  ’ Ιταλού, δ Σίρ Ιωάννης ήρχισε λυπούμενος 
ό τ ι παρεσύρθη τοσούτον, ώς οί πλ.εϊστοι τώ ν  άν- 
Ορώπουν ού; παράγει απερίσκεπτος δομή θυμού. Λι 
δυσχέρειαι έσουρεύοντο επάλληλοι ώ ; βουνά έπί 
τής διανοίας του. ’Ίσω ς, ή μάλλον πιθανώς, ου
δέτερος τώ ν  δύο εκείνων ιατρών ώμίλει άγγλικά" 
ίσως ή Λουκία, ή τις  είχε λ.άβει συμπάθειαν πρός 
τόν ίταλόν αυτόν, ήθελεν άρνηθή νά τού ; ίδη ’

' ίσως τέλος δ άνθρωπο; αυτός είχε δίκαιον καί η 
ά ντίσ τασ ίς  του, τού Σίρ Ιωάννου, έξέθετεν είς 
κίνδυνον τή ν ζωήν τή ς ταλαιπώρου κόρης.

—  Τό κ ά τω  κά τω , διενοήθη δ βαρωνέτος. πά
λιν καλλίτερο·/ είνε νά τόν μαλάξη κανείς ολί
γον. Αυτός θά τό  περιμένει βέβαια.

Τ ό τε  δέ, υπεράνθρωπο·/ καταβάλλουν αγώνα,
—  Δ ια τΐ, ήρώτησεν εριστικώς, θέλετε νά κά

μ ετε άφαίμαξιν ;
—  Δ ιό τι, άπεκρίθη δ ’ Αντώνιος, στρεφόμενος 

πρός τόν βαρωνέτον, ίνα  τώ  άπαντήση, καί ανα
λαμβάνω·/ πάλιν τήν προτέραν του Οέσιν, δ ιό τι, 
ώ ; σάς έδήλωσα ήδη, τό  νομίζω απαραίτητον.

Μακρά παύσις έπηκολούθησε.
—  Ή  ιταλική  ιατρική είνε παντού ή ίύία, έ- 

πανέλαβεν δ Σίρ ’ Ιωάννης, μεγαλοφώνως μονολο
γούν- νυστέρι π ά ντο τε  ! ή αυτή ιστορία παντού. 
Ό χ ι,  όχι, αδύνατον ! Δεν συναινώ είς τήν άφαί- 
μαξ'.ν !

Ό  Α ντώ ν ιο ς  ήκουσεν, άλλά δεν άπήντησε.
—  Είσθε λοιπόν άποφασισμένος, ιατρέ, νά κά

μ ετε άφα ίμαξιν; άνεφώνησεν δ βαρωνέτος, περι
πατώ·/ άνω κάτω  έν μεγάλη αγανακτήσει.

—  Ά π ατάσθε, άπήντησεν ό νέος υ.ετά τίνος 
υπερηφάνειας. Είμαι αποφασισμένος δι’  £ν μόνον 
πράγμα, νά παραδώσω τή ν θυγατέρα σας είς καλ
λ ίτερα ; χϊΐρας. Θά περιμείνω κά τω  έως νά έλθη 
δ διάδοχό; μου.

Καί προέβη έν βήμα πρός τή ν κλίμακα.
Ό  Σίρ Ιωάννης έξήλθεν είς τό ν  έξώ σ τη ν καί 

έπανέλαβεν άπελπις :
—  ’Ίσω ς υπήρξα ολίγον ζωηρός' ά λλ ’ εννοείτε 

τ ά  αίσθήματά μου, κύριε' αισθήματα πατρός διά 
κόρην μονογενή.

Τοσαύτην αληθή οδύνην εξέφραζε·/ ή μορφή 
τού  βαρωνέτου καί ή φωνή του, ώ σ τε  ο ιατρός 
κατεπλάγη.

—  Ά π όδειξις ό τ ι καταλαμβάνω καί σέβομαι 
τ ά  αίσθήματά σας, είπεν δ Α ντώ ν ιο ς , είνε ότι, 
α ντί νά όργισθώ δ ιά  τούς σαρκασμούς σας κατά  
τή ς  τέχνης μου καί τού  τόπου μου, ώς Οά έκα- 
μνα απέναντι παντός άλλου, σά; ¿ξορκίζω καί 
πάλιν διά τελευταία·/ φοράν νά μ’ άφήσετε νά 
κάμω εί; τή ν ασθενή μου ο ,τ ι  νομ ίζω  άναγκαΧον.

Οί λόγοι ούτοι έλέχΟησαν τοσούτον άπλώς, 
άλλά καί μ ετά  τοσούτον βαθείας πεποιθήσεως, 
τοσαύτη  δ ’ ενυπήρχε·/ αξιοπρέπεια είς τό  ήθος 
τ'.ύ  άνδρός εκείνου, όρθιου Εσταμενου παρά τή ν 
Ούραν επίσημον εξαγγέλλοντος δήλωσιν, καί 
τοσαύτην μετριοπάθειαν ■/.' ευγένειαν συνάμα έ- 
νέφαινεν ή φωνή του, ώ στε δ Σίρ ’ Ιωάννης, όσον 
καί άν ήτο (οργισμένος, συνεκινήθη.

—  *Αν συναινέσω είς άφαίμαξιν τής Ουγατρός 
μου, είπε μ ετά  προφανούς δ ισταγμού , θά παρα
βώ ρητήν άπαγόρευσιν ολουν τώ ν ιατρών, όσοι τήν 
¿θεράπευσαν μέχρι τούδε.

—  Κ’ εγώ  τή ν ιδίαν γνώμην Οά σάς έδιδον, 
άπήντησεν δ Αντώνιος, άλλ ’ υπάρχουσι περιστά
σεις, κα τά  τά ς  όποιας γ ίνετα ι έξαίρεσις καί αυ
τού  τού πλέον σωτηρίου κανόνος, καί είς τή ν  
χεοίστασιν αυτήν ευρίσκεται ή δεσποινίς Δάβεν.

— · Λοιπόν, κύριε, είπε τό τ ε  δ Σίρ ’ Ιωάννης, 
είς τή ν  Οέσιν μου δεν έχω  άλλο τ ι  είμή νά σάς 
άφήσω νά κάμετε ο ,τ ι νομ ίζετε  πρέπον. Μή λη 
σμονείτε όμως, ό τι ενεργεΧτε εντελώς ύπ’ ευθύνην 

σας.
—  Ποτέ δεν «οπισθοδρόμησα ένώπιον τή ς ευ

θύνης, άπήντησε θριαμβικάς δ Α ντώ νιος, κ’  ευ
χαρίστως τήν δέχομαι.

Μόλις όμως εδωκεν δ βαρωνέτος τήν δύσκολο·/ 
εκείνην συνχίνεσιν, καί μετανόησα; ευθύς, έπε- 
στρίψε βαθέως δυσηρεστημένο; είς τό  δωμάτιόν 
του. Μ ετά έν τέταρ τον τής ώρας τό  αίσθημα έ- 
κεϊνο. ΰποτραφεν έπιμόνως. άνεκλαδώθη βαθμ.η- 
δόν είς θετικήν καί έρριζωμένην πεποίθησιν, ό τι 
δ βαρωνέτος τίχ^ν οίκτρώς διαβουκοληθή. Τούτο 
δ ’ άνακαλύψας ώκτειρεν εαυτόν κ* έξήφθη είς 
νέαν κατά  τού ιατρού άγανάκτησιν.
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—  Ε ΐ α »  λοιπόν εις τήν διάθεσιν αυτού τού  
ανθρώπου ! άνεφώνησεν δ Σίρ Ιωάννας.

*Η ιδέα αυτή έφερεν εντός του εις αναβρασμόν 
όλων τώ ν  Δάβεν τό  αίμα. Έκμανής έδραμεν εις 
τό ν  ε ξώ στη ν καί καλέσα; τον Γιάννην, όστις πε- 
ριεφέρετο σκυθρωπός καί καταβεβλημένος έν τώ  
κήπω, δ ιέτα ξεν αυτόν νά παραγγείλη ταχυδρο
μικούς ίππους καί νά μεταβή κατόπιν παρ'αΰτώ. 
Ε ίτα  δέ ήνοιξε βιαίως τό  οδοιπορικόν του γοα- 
φεϊον καί άρχισε νά γράφη, ούχί βραδέως ώς συ
νήθους καί μεγαλοπρεπώς,άλλόπως κα τά  παράδο- 
σιν επικρατεί νά γοάφωσιν επί σκηνής, τού τέσ τι 
σύρων ταχέως τόν τρ ίζον τα  κάλαμον επί του  χάρ
του. Είχε δε τελειώσει καί σφραγίσει τη ν  επι
στολήν του, ό τε  δ υπηρέτης του είσήλθε φέρων 
τη ν  παρήγορον έϊδησιν, ό τι μ ε τ ’  ολίγον έφθανον 
οι 'ίπποι.

—  Ζεύξε άμα έλθουν, εΐπεν δ βαρωνέτος καί 
πήγαινε εις τη ν  Νίκαιαν όσον γρηγορώτερα ή μ
πορείς, νά έγχειρίσης αυτό τό  γράμμα εις τόν 
πρόξενον τής ’Α γγλ ία ς . Του γράφω νά σου δώση 
τ ό  όνομα καί τήν διευθυνσιν του πρώτου ιατρού, 
—  άγγλου , εννοείται —  τής πόλεως. Νά υπάγης 
νά τό ν  ευρτ,ς καί νά μου τό ν  φέρης έδώ χωρίς 
άλλοτό  ταχύτερον. Μή σταματήσης καθ’ οδόν  
αϋριον πρέ πει νά ήσ’ έδώ.

Ό  Γιάννης προσέκλινε, καί μ ετά  δέκα λεπ τά  
δ Σίρ Ιωάννης ήκουσε πρ; ς μ εγίστην του άνα- 
κούφισιν αναχωρούσαν τή ν άμαξαν.

"Ας προσθέσωμεν ενταύθα ολίγας λέξεις περί 
τού  υπηρέτου τού  Σίρ Ιωάννου.

Ό  Γιάννης Δούκετ ήν κ α τ ’ ευθείαν γραμμήν α
πόγονος γενεάς όλης θεραπόντων τής οί ογενείας 
Δάβ εν, γεννηθέντων όλων καί άνατραφέντων ώς 
αυτός έν τ ώ  κ τή μ α τι Δάβεν, διαδεχθέντων δε 
άλλήλους κα τά  κληρονομικήν ούτως είπείν σειράν 
έν τ ή  υπηρεσία τώ ν  κυρίων τω ν . Ό  Γιάννης, 
γεννηθείς κα τά  τή ν νηπιακήν ηλικίαν τού  κυ
ρίου του, είχε λάβει παρά τού  Σίρ Ώβραί τό  
όνομα τού κληρονόμου τώ ν  Δάβεν, εις αμοι
βήν τώ ν  π ιστών υπηρεσιών τής οικογένειας Δού- 
κετ. Τού χρόνου δε προϊόντος, δ Ιωάννης δ ι- 
εδέχθη τό ν  πατέρα του καί τόν πάππον του, καί 
κα τέσ τη  δ έμπιστος μεν, άλλα καί πκντοπζθής 
συγχρόνως υπηρέτης τού Σίρ Ιωάννου. Ό  Γ ιάν
νης είχε παιδευθή έκ νεότη τος παθητικήν έντε- 
λώς υπακοήν, καί εις αυτήν απαρέγκλιτοι; ένέ- 
μενε. "Αλλως δε καί ουδόλως έβάρυνεν αυτόν ή 
τυφλή ύπακοή’ δ ιό τι, άν υπήρχε τ ις  άνθρωπος 
μείζονα έ τ ι  φοονών περί τής οικογένειας Δάβεν ή 
αυτός δ Σίρ Ιωάννης, δ άνθρωπος ούτος ητο βε
βαίως δ Γιάννης Δούκετ. Τό όνομα μόνον Δάβεν 
ή το  δ ι’  αυτόν έμβλημα λατρείας" καί πάς λόγου 
έςερχόμενος τώ ν  χειλέων τού  Σίρ Ιωάννου ητο 
δΓ  αΰτόν χρησμός. “ Αν δ βαρωνέτος παρήγγελλες 
αύ τώ  νά μεταβη εις Νίκαιαν καί νά τώ  φερη 
ούχί τόν πρώτον ιατρόν, άλλά τόν πρώτον τυ 

χόντα  άνθρωπον τής πόλεως, δ Γιάννης θ’  άνε- 
χώρει π ά ντο τε  μ ετά  τή ς  αυτής άνενδοιάστου ά - 
ποφάσεοις πρός υπακοήν, πιστεύων ό τ ι έν πλήρει 
δικαίω παρήγγελλε τού το  δ Σίρ Ιωάννης.

ΐΈπιται

ΛΙ ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ ΕΝ ΑΓΓΛΙΑι
Εινε έννάτη ώρα τ ή ;  πρωΐκς καί έρχεσθε νά 

καθίσετε εις τό  πρόγευμα, τό  δποΐον ως έπί τό  
πολύ άπ οτελεϊτα ι έκ τηγανη τής γλώσσης, ή ώών 
μ ετά  χοιρομηρίου καί κυάθου τείου. Τό πρόγευμα 
τού το  είνε έν ’Α γγλ ία  τό  πρώτον τώ ν  τεσσάρων 
γευμάτων τής ημέρας. ’Επί τής τραπέζης, παρά 
τό  φαγητόν, θά εύρετε προσέτι τά ς  έπιστολας 
σας καί έφημερίδα καλώς δεδιπλωμένην καί υ- 
γράν έ τ ι  έκ τώ ν φιλημάτων τού πιεστηρίου, ή 
μάλλον έκ τή ς  υγρασίας τής πρωίας· δ ιό τ ι δ δ ια- 
νομεύς διεπέρασε τ ό  φύλλον υπό τήν θύραν έν 
ώρα καθ’ ήν αυτός τε , δ άρτοπώλης και δ γαλα 
κτοπώλη ; εινε μόνοι κύριοι τώ ν  δδών.

Ί Ι  έφημερίς αυτη δύναται νά είνε οί «Κ α ιρο ί», 
ή «Σ η μ α ία », δ «Τηλέγραφος», τ ά  «'Ημερήσια 
Ν έα » ή καί δ «Ε ω θ ινό ς  Ταχυδρόμος», έάν άρε- 
σκεσθε ιδ ια ζόντω ς εις τά ς  συνήθεις ειδήσεις τής 
ημέρας. ’ Ανοίξα τε τό  μέγα έ/εΐνο φύλλον, καί 
έπιχειρήσατε ν ’ άναγνώσητε εις τ ά  καθέκαστα 
μ ετά  τής προσοχής καί τού  σεβασμού, ών είνε 
άξιον.

Θέλετε ευρεθή ένώπιον τού  τελειοτέρου προϊ
όντος καί παραδοξοτέρου τή ς ανθρώπινης φιλο- 
πονίας, όπερ συγκεφαλαιοί πάσαν πρόοδον, καί 
όπερ είνε τό  έξαγόμενον πάσης άνακαλύψεως. 
Δραστηριότης φιλολογική καί καλλιτεχνική, σ ι
δηρόδρομοι, τηλέγραφοι, ηλεκτρικόν φως, ά τμο- 
μηχαναί, βιομ.ηχανικαί μέθοδοι εις τό  άκρον 
άωτον τής έντελούς επεξεργασίας άχθεϊσχι, δ ια ί- 
ρεσις καί ακρίβεια τή ς  εργασίας αξιοθαύμαστος, 
διά τής έφημερίδος ώς έν κατόπ τρω  παριστάμε- 
να εις υμάς, ώς φωτογραφία τή ς  στιγμ ής, δει- 
κνύουσιν υμϊν δποϊος ή το  δ κόσμος πρό 2 ή τριών 
ώρών.

' Συλλογίσθητε δε ό τ ι κα τά  τό  μεσονύκτιον έκ 
τώ ν  τριών όλων στηλών τώ ν  τηλεγραφικών ει
δήσεων,έκ τώ ν  πρακτικών τώ ν  κοινοβουλίων, τώ ν  
κατεχόντων δύο σελίδας, ουδέ μία γραμμή ήτο 
γεγραμμένη ! Καί καθ’ ήν ώραν άναγινώσκετε 
μ ε τ ’  άδιαφόρου βλέμματος τά ς  συμπεπυκνωμέ- 
νας έκείνας γραμμάς τώ ν μικρών στοιχείων καί 
συγκεχυμένων, άλλ ’ εύαναγνώστων, οί κάτοικοι 
τής Μαγχεστρίας, τής Πλυμούθης, τής Βοστώ - 
νης άναγινώσκουσιν αύτάς ώς υμείς, καί έπί τώ ν 
ειδήσεων, άς φέρουσίν, έχουσιν ήδη θεμελιωθή 
σχέδια έπιχειρήσεων, ή σχην.ατισθή ή καί κα- 
ταστραφή περιουσίαι. ’Α ν τ ί μιας πέννας, ή 10 
λεπ τώ ν , αγοράζετε ίκ τώ  σελίδας, έκάστην ές 
ενός τετραγωνικού μέτρου, τετυπωμένας εις 7 ή 
8 στήλας χαρακτήριυν λεπ τών, άπεικονιζούσας
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έν συνόλω πάσαν τή ν πολιτικήν, οικονομικήν, 
έαπορικήν, βιομηχανικήν, φιλολογικήν ιστορίαν 
τή- χθές, ού μ.όνον τού Λονδίνου άλλά καί τώ ν 
ΙΙαρισίων, τής' Βιέννης, τής Πετρουπόλεως, Νεας 
Ί ’ όοκης, Καλκούττας, τώ ν  όρέων τού  ’Αφγανι
στάν, τώ ν έρημων τής Αφρικής, καί έν γένει 
παντός γεγονότος άξιου λόγου. "Ε χετε ένω,.ιον 
σας ύλην δυναμένην νά σχηματίση ό ίτομον βι- 
βλίον, καί τό  προϊόν τή ς  έργασία; 100,000 άν- 
θρώπων. Ά ν  δέ υπολογίσωμεν τή ν εις τούς με- 
ταπωλητάς εκπτωσιν, μόλις ή τ ι  μή, εις b  πω
λείται ή έφημερίς, ά ντισ το ιχ εϊ πρός τη ν τιμήν 

τού χάρτου.
"Εχετε επομένως δωρεάν τή ν έκτύπωσιν, παν 

ό,τι μ.έλαν έπί τού λευκού χάρτου. ΙΙώς εξηγεί - 
τα ι τό  μυστήριον τού το  ; Α π λουστα τα . II με 
Οοδος στηρ ίζετα ι πάσα έπί τώ ν άγγελ ιώ ν. Ί Ι  α γ 
γελία είνε ή σπονδυλική στήλη, πάντα  πρό; τόν 
σκοπόν αυτόν συμπίπτουσι, πάντα  υπόκεινται 
εις τό άντικείμενον τούτο , καί τ ά  άρθρα και αί 
ειδήσεις, καί πάσα πληροφορία ^νέα, ^ήτις έγγρά- 
φεται εις τά ς  ήμίσεις τώ ν  σελίδων εινε τό  άρτυ 
μά, δΓ ου καθ ίσ τα τα ι γευστή ή άγγελ ία , ή κα- 

τέχουσα τά ς  άλλα ; ήμίσεις.
Παρατηρήσατε ο’ίαν κατέχουσι θεσιν αί α γγελ ι- 

α ι.Έ ν Γαλλία  παραπέμπονται εις τή ν  τελευτα ίαν 
σελίδα τής έίρημερίδος, ένίοτε όπερχειλίζουσιν εις 
τήν τρ ίτη ν, λάθρα δέ μόνον εισέρχονται εϊς την 
χώραν" τή ς  δευτέρας καί πρώτης. Έ ν  άγγλική 
όμως ή άμερικανική έφημερίδι έκτυπούνται εν 
τή  πρώ τη ‘ σε'λίδι, εστιν ό τε  δέ καί^ περί τό ν  τ ί 
τλον αυ τόν.Ή  τετάρ τη  σελίς, ή έβδομη, ή Ογδοη 
τού μεγάλου φύλλου άνήκει εις τήν δεσποτείαν 
των. Ο ϋτω  δέ τό  φύλλον ομοιάζει πρός άμύγδα- 
λον, ούτινος πρέπει νά άνοιξη τ ις  τόν φλοιόν 
όπως φθάση εις τόν πυρήνα, τή ν κυρίως έφημε-

f $ * ·
Πάσαι αί άγγελ ία ι τυπούνται δΓ  όμοιων λε

πτών στοιχείων, άνευ στοιχείων παχέων καί τυ 
πογραφικών κοσμημάτων όπως ελκυωσι τό  βλέμ
μα. Έ κ  πρώτης όψεως παριστώσί τ ι  συ/κεχυμε- 
νον καί καταπληκτικόν, καί δικαίως έρωτά τις 
εί; τ ί  χρησιμεύει εκείνο τό  χάος, και αν ύπάρ- 
χωσιν όντα  τόσον έγκ α τα λ  Γλειμμένα υ,.ό τών 
θεών καί τώ ν  άνθρώπιυν, όπως έπιχειρησωσι ν 
άναγνώσωσιν άπ ’ αρχής έως· τέλους τά ς  φρικω- 
δε·.ς έκείνας στήλας. Άναμφιβόλως υπάρχουσι. 
Ά λ λ ά  πρέπει νά άποδώσωμεν δικαιοσύνην εις 
τάς α γγλ ικ ά ; έφημερίδας, δ ιό τι τού ; πίνακας 
έκείνου; τή ς  δημοσιότητας δεν άπευθυνυυσιν εις 
ανθρώπου; τεταραγμένης διανοίας.

Α ί άγγελ ία ι έκεϊναι, αί φαινόμεναι έκ πρώτης 
όψεως τόσον συγκεχυμένα·., άποτελούσι διαρκές 
εόρετήριον, έν πλήρει τά ξε ι διερρυθμίσμένον. Λο
γική κ α τά τα ξ ι;  καί πίναξ καθ ύλην, διευκολυ- 
νουσι τή ν άνάγνωσιν, καί έκαστος άκόπως δυ- 
ναται, όταν Οέλη, νά είσέλθη εις τον κα τά  το

φαινόμενον έκεϊνον λαβύρινθον καί ν' άνευρη τή ν 

αγγελίαν, ήν ζη τε ί.
Προτάσσονται έν αρχή αί άγγελ ία ι τώ ν  γεννή

σεων", τώ ν  γάμων καί θανάτων, άς έν ’ Α γγλ ία  
εϊθιστα ι νά κα ταχωρίζωσιν έν τα ϊς  μεγάλαις 
έφηυ.εοίσιν, άν τ ί  ν ’ άποστέλλωσι ιδ ιω τικά ; έπι- 
στολά'ς. "Ε π ειτα  έρχεται ή Ο ?οη γ^ο ΐιιη ιι—  ή 
στήλη τής άγωνίας— συγκείμενη ές απ ελπ ισ τι
κών προσκλήσεων, ή ά γγελ ιώ ν συμφορών-̂  δ ι αυ
τώ ν  μήτηρ παρακαλεϊ τή ν  κόρην της ν ' άκολου- 
Οήση,'τήν όδόν τή ς ηθικής, σύζυγος έπικαλεΐτα ι 
τή ν  "μέριμναν τού  άνδρός της υπέρ τών^ τέκνων, 
ένταύθα" φωνή άπορρέουσα έκ τ τ ς  καρδίας πλη
σίον άπειλής, άλλαχού πρύσκλησις εις συνέντευ- 
ξιν, λέξις πρός ένθύμισιν, άλλαχού σύνθημα. Έ ν 
ταύθα αί άγγλικα ί έφημερίδες δέν καταχωρίζουσι 
πάν ό ,τ ι  τοιούτου είδους άπ οστέλλετα ι μ ετά  ε 
νός σελινιού ταχυδρομικής έπ ιταγής εις τα  γρα
φεία αυτών οί υπάλληλοι τώ ν  έφημερίδων εχουσι 
τόν οφθαλμόν προσεκτικόν καί άποροίπτουσιν ά- 
σπλάγχνω ; ό ,τ ι ήθελεν αύτοϊς φανή ύποπτον. 
Ά λ λ ά  ποός πείσμα τή ς φροντίδος ταύ τη ς δποϊαι 
παράδοξοι ά γγελ ία ι δέν διέρχονται πρό τώ ν  ο
φθαλμών τώ ν  άναγνωστών, καί οποία δράματα 
δέν κρύπτονται όπισθεν αυτού τού  κοινού παρα

πετάσματος ! ,
"Ερχονται κατόπ ιν αί ναυτικαί άγγελ ία ι, ανα- 

χ ωοήσε' ς άτυ.ο πλοίων καί ιστιοφόρων πλοίων διά 
Βρασιλίαν, Αύστραλίαν, Ινδ ίας , η Άκρωτήριον 
Καλής Έ λπ ίδος, αί προκηρύξεις τώ ν  μετανας-ευ- 
τικών εταιριών, αί έπίσημοι δημοσιεύσεις τή ς  δ ι- 
οικήσεως τώ ν  αποικιών. Έ π ε ιτα  α ι έκθεσεις, η 
αί ζη τήσεις τώ ν  προκαταβολών τώ ν  -^ρηματιστι- 
κών έοαιν.ών, τώ ν  τραπεζών, τώ ν  σιδηροδρόμων, 
τώ ν  ίππόσιδηροδρόμων κ .τ .λ . αί άγγελ ία ι τώ ν  
ξένων εταιριών τής ήπείρου τώ ν  ά ντα γω νι,ομ ε- 
νων, αί προκηρύξεις τώ ν  θεάτρων καί θεαμάτων 
τώ ν  ωδικών καφενείων, τώ ν  άκροάσεων. Ταύ τα  
πάντα κ α τά  τά ξ ιν  καταχωρίζοντα ι έν τή  πρώτη 
σελίδι. Έ ν  τή  τε τά ρ τη  περιέχονται ά γγελ ία ι αυ- 
Οις θεατρικών παραστάσεων υπό άλλον τύπον καί 
λεπτομερέστερον, χρυσοχόων, άδαμάντοπωλων, 
ίαυ.ατ'ικών ύδάτων, προϊόντων φαρμακευτικών, 
κλειδοκύμβαλων καί μουσικών έν γένει οργάνων, 
σιγάοων,γ· λβανοπλας-ι/.ή?, χ α γ^ ^ ·»·,σ οχο .Ιιιτη ς , 
οίνων καί ποτών,τοοφ ίμων.Έν τή  7τι ά γγελ ία ι τω ν 
χοη Λατολογικών συλλόγων, έπίπλων,^ ταπ ή τω ν, 
ραπτών, μοδιστών, ραπτών άσπρορρούχων, αμα- 
'οπ ηνών, έυ.πόρων φορεμάτων, εμπόρων χρυσου 
καί τοκ ισ τώ ν .'Ω σα ύ τω ς  άγγελ ία ι ιδ ιω τικών εκ
παιδευτηρίων άορένων καί θηλέων. προσφοραι και 
αιτήσεις θέσεων" διδασκάλων καί διδασκαλισσων. 
Βιβλίων,μουσικής, εικονογραφημένων εφημερίδων, 
η ειδικών κλάδου τινός βιομηχανικού η επ ισ τη 
μονικού. Εις τή ν 8'." τέλο ’ς στήλην υπαρχουσίν 
‘αί ά νγελ ία ι τή ς  πωλήσεως οικιών και ναιων, ε
νοικιάσει; οικιών μ ετά  ή άνευ επίπλων, δημοπρα-
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βιών, παραχωρήσεων καί μεταβιβάσεων, έμπορι · 
χ.ών εργασιών ή άλλοι* είδους, άγγελία·. ά μ α 'η - 
λα τώ ν , μαγείρων, υπηρετριών, άνθρακοπωλών,ξε
νοδόχο»·/ καί τέλος αί δ ικαστικα ί καταχωρίσεις.

Π άντα  τα ύ τα  οΰ μόνον δημοσιεύονται τ α κ τ ι-  
κώς, -/.ατά την αυτήν τά ξιν . καί όσον είνε δυνα
τό ν  έν τη  αύτή θέσει, άλλ ’ υπάρχουσι καί ήμερα·, 
τή ς  έβδομάδος ώρισμέναι δι'είδιχ.άς τινχς αγγελ ί
α :,όπως οί έχοντες διαφέρον εύ/.ολώτερον τά ς  δια- 
τρέχωσι. Κ α τά  παρασκευήν, επί παραδείγματος, 
δημοσιεύονται αί προσφοραί καί αιτήσεις θέσεως 
καί εργασίας, κα τά  σάββατον αί ενοικιάσεις τών 
κενών οικιών. ’Αρκεί επομένως νά μάθή τ ις  την 
κλείδα τώ ν  συνηθειών τούτο»ν, όπο»; όλον εκείνο 
τό  κολοσσιαίου ευρετήριο·/ πασών τώ ν  αναγκών 
τού  βίου καί παντός διαγωνισμού κατασταΟή 
χρήσιμον. Ή  άγγελία  κα τέστη  έξις εν τ ώ  έμπο- 
pítr) καί τή  κοινωνία, κ α τέσ τη  τροχός απαραίτη
το ς  τού  βίου, είδος παγκοσμίου μεσίτου.

Τό ουσιώδες μέρος τής έφημερίδος άοχεται άπό 
τή ς  προτελευταίας στήλης τη ς  4 σελίδος, διά 
περιλήψεως τώ ν  εγχωρίων καί ξένων ειδήσεων, α 
ληθούς περιλήψεως διήρημένης κατά  παραγρά
φους, εις ήν ό εν γνώσει τής τάςεως τή ς  έφημε
ρίδος διάσελών άναγνοθστης προστρέχει τό  πρώ
το ν  όπως ϊδη τ ι  νεώτερον. Τούτο άνταποκρινε- 
τ α ι  εις τ ά  δ ελτία  τώ ν  λοιπών εφημερίδων ή εις 
τ ό  «Τ ελευ τα ία  ώρα ο.

’ Αμέσως μ ετά  τή ν περίληψιν ταύ τη ν έρχονται 
αλλεπάλληλα τέσσαοα ή πέντε άρθρα έπί τώ ν  Οε- 
μ.άτων τή ς ημέρας. ’ Εν αύτοίς γ ίν ετα ι λόγος περί 
τή ς  εξωτερικής πολιτικής, περί βιομηχανικών ή 
τεχνικών έργων, περί καταστρεπτικού τίνος συμ
βάντος, ή άλλου κινοϋντος τά  αισθήματα τών 
αναγνωστών, περί δ ικαστικών ζη τημ ά τω ν, περί 
τ ά  όποια διαφέρεται ή κοινή γνώμη, περί νέων 
βιβλίων, περί μελοδράματος, περί κυνηγίου άρχο- 
μένου ή λήγοντος, περί λεμβοδρομιών, ή αθλητι
κών άγόίνων τώ ν  Πανεπιστήμιο»·/, περί ιπποδρο
μ ιών καί καθόλου εϊπείν περί παντός αντικειμέ
νου, περί ου δύνατα ι νά γίνη λόγος εν οϊ/.ο» ή έν 
δήμο». Τά  άρθρα τα ύ τα  άποτελούσιν είδος ολως 
ίδιάζον φιλολογίας μ ετέχον άρθρου έφημερίδος 
καί πραγματείας. "Οποις κατασταΟή τ ις  ικανός 
πρός σύνταξιν τούτου, απ α ιτείτα ι νά είνε πεπροι- 
κισμένος ο ι’  δλων τώ ν  αρετών τού  έφημεριδο- 
γράφου, ορθής κοίσεως, λεπ τό τη τος , εύχερείας 
συντάξεως, ταμ ύ τη τος άντιλήψεοις. αφθονίας ει
δήσεων. καθαρότητα; καί ακρίβειας ύφους, καί 
έξεως περί τήν καλήν έ/.φρασιν.

Τό άρΟρον π ά ντο τε  δέν φέρει υπογραφήν, δεν 
όμιλεΤ ό δείνα ή δείνα, άλλ ’ ή έφημερίς. ή μάλ
λον,— δ ιό τι ού.ο»ς εκλαμβάνεται πάντοτε— ή δη
μοσία φρόνησις. Θεωρείται ή έφημερίς ιό; ό αρ
χαίος χορό; τού θεάτρου ό κρίνων τά  γεγονότα  
τ ή ;  ημέρας.

Τών άρθρων τού τω ν τινά  είνε γεγραμμένα έν

πάση τα χ ύ τη τι, διαρκούσης έ τ ι τής περιγοαφο- 
μένης πράξεως, περί τό  μεσονύκτιον, ή περί τήν 
μίαν μ ετά  τούτο , ένώ α ί μηχαναί τού  τυπογρα
φείου κροτούσι, οί δέ άρχιεργάται ΐσ τα ν τα ι μετά 
τή ς  ψαλίδος νά κόψωσι τό  άρθρο·/, στοιχειοθετή- 
σωσι καί έκτυπιόσωσιν όσον τάχιον. "Α λλα  άρ
θρα γράφονται κ α τ'ο ίκ ον  κα τά  παραγγελίαν τής 
διευΟύνσεως υπό τριών ή τεσσάρο»ν συντακτών 
πρός τού το  ιόρισμένων. Ε ί; τώ ν  χαρακτήρων τώ ν 
άξιοσημειοιτων τής αγγλικής δημοσιογραφίας 
είνε ή δικ τατορ ία , ή/ ασκεί ό άρχισυντάκτης ή 
έκδοτης. ’ Ανάγκη νά έχη πανταχού τό ν  οφθαλ
μόν, ν ' άσχολείτα ι περί πάντο»·/, νά προβλέπη τά  
πάντα  ώς καλός στρατηγός. Ούτος μόνο; είνε υ
πεύθυνος' οί υπ’ αυτόν δέν έχουσι προ»τοβουλίαν 
ή μόνον όσον αναγκαίοι πρός τό  έργον τω ν . Ό -  
φείλουσι νά είνε ά δ ια λε ίπ τω ; έτοιμοι έκαστος έν 
τή  είδ ικότη τι, ήν έχει, καί νά γράφωσιν εις τό  
πρώτο/νεύμα εις ύφος χαρίεν, μ ετά  κοίσεως καί 
συμπερασμάτων, ό ,τιήθελον διαταχθή.

Α ί οικονομολογικά1, ειδήσεις καί οί αριθμοί 
τώ ν  κυριωτέρων Χρηματιστηρίων κατέχουσι τρεις 
σ τήλας τής έκτης σελίδος. Έ π ε ιτα  ανελίσσον
τα ι αί διατιμήσεις τώ ν  αγορών, αί θαλάσσια·, ει
δήσεις, κατάπλοι καί απόπλοι, ναυάγια ή άβα- 
ρίαι σπουδαίαι, ατμόπλοια καί ίς-ιοφόρα έκ ξένων 
λιμένο»/ προερχόμενα, προγνωστικά μετεωρολο
γικά , άνακοινούμενα υπό τού  ’Αστεροσκοπείου 
τού Γρηνουίνσίου, ή διαβιβαζόμενα διά τώ ν  υπο
βρυχίων καλωδίων.

Έ ν τή  σελίδι 3 ευρίσκονται αί ανταποκρίσεις 
αί έχ. τώ ν  αποικιών, τά  τηλεγραφήματα καί αί 
ανταποκρίσεις τώ ν  έπαρχιών, δελτίο·/ πανεπι
στημιακόν, αί συζητήσεις τώ ν  συλλαλητηρίων 
καί τώ ν  δικαστηρίων καί αυτών έ τ ι  τώ ν  πλημ
μελειοδικείων εκτιθέμενα·, έν έκτάσει. ΓΙρέτει δέ 
νά σημειώσωμεν ώς πρός τού το  τήν φροντίδα, ήν 
ό αγγλικός τύπος μ ετά  πολλής λ επ τό τη τος  δει
κνύει, τού  νά μή γράφη π οτέ περί κατηγορουμέ
νου, ή υποδίκου, ώς περί ένοχου, οίονδήποτε καί 
άν είνε τό  βαρύνον αυτόν έ-.-κλη/.α. Καί έάν έ τ ι 
συνελήφΟη έπ' αύτοφώρω, καί έν τή  πράξει τού 
είδεχΟεστερου έγκλήματος, ενόσω τό  όρκιοτικόν 
δικαστήριο·/ δέν άποφανθή, ό τύπος σημειοΐ « ό  
κατηγορούμενος», «5  προφυλακισμένος», «¿υ π ο 
τιθέμενος ένοχος», ουδέποτε δέ «ό  άθλιος», «ό  
κακούργος», « ό  φονεύς», «5  δολοφόνος», «ο  κλέ
π τη ς », όπως αί εφημερίδες τώ ν  άλλων κρατών, 
α ΐτινες άποδίδουσι το ιαύ τα  έπίΟετα ένίοτε εις 

I ανθρώπους, ούς ή δικαιοσύνη κατόπιν άποδει- 
| κνύει αθώους.

Είνε δέ τού το  χαρακτηριστικόν τού π ολ ιτ ι
σμού ενός λχ.ού. Λ/ναταί τ ις  εΐπείν ό τ ι ή χ.ατω- 
τά τη  βχθμίς τής ελευθερίας του καί τή ς  πολι
τικής ανατροφή; του  δεικνύεται υπό τού  ψυχρού 
αίματος, όπερ διατηρεί πρό τού εγκλήματος, καί 
έκ τή ; εύλαβείας έκαστου μέλους τής κοινωνίας
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τού νά μή έπεμβαίνη έσ τω  καί λόγο» εις τ α  δι- 
¿.αιώυ.ατα δικαστικής έξουσίας. _ ^

• ji  τηλεγραφήματα τού R eu llT , αι απεργία-., 
αί εκθέσεις τώ ν  άνακριτι/.ών υπαλλήλων, τ α  ·...- 
ποδρόυ.ια, αί άναλύσεις τώ ν  δραμάτων, τ ά  πρα
κτικά' τώ ν  συ·/εδριάσεο»ν τού  κοινοβουλίου, δια- 
τριβαί φιλολογικών, επιστημονικών, η 
ννιχ-ών κρίσεων πληρούσι τ ά ;  λοιπά; σελίδας τής 
έφημερίδος, παριστώση; ούτω  πίνακα πλήρη του 
έΟνικού βίου. ΌρΟότερον δέ ήθέλομεν ειπεί του 
διεθνούς βίου, δ ιό τι τό  χαρακτήριζαν κυρίως την 
αγγλικήν δημοσιογραφίαν είνε ή σπουδα.α Ιεσις 
αυτής ώς πρός τά  έξωτερικά ζη τή μ α τα . Ου μ-Ο
νον δέ ώς πρός τά  πολίτικα  ζη τή μ α τα , αλλα 
καί ώς ποός τάς λεπτομέρειας τώ ν  ήΟών, ως προς 
τ ά  μικρά συμβάντα καί απόκρυφα. Ά π ομεμο- 
νωυ-ένος έπί τού  έχ. σκωρίας βράχου του, όπι
σθεν τώ ν  όχυρωμάτων τώ ν  πετρωδών λευκών α
κτών, δ John Bull φαίνεται τερπόμενος εις το  να 
δ'.ευθύνη τό  τηλεσκοπίαν του ά δ ια λε ίπ τω ; εις 
τούς γείτονας, σπουδάζων τά  κ α τ ’ αΰτους υφ ο- 

λας τά ς  επόψεις. _
[Έ κ  του γαλλικού J.

Ι ’ Ι ΐκ Γ ϊα ε  t l  Ί * λ ο ς ] .

Π Ε ΙΊ  ΕΤΘΕΤΙΣΕΩΣ ΤΙ1Σ ΚΟΜΠΣ
κ αρά  το ίς  ά '.χα ίο ις .

Ο ί άοχαΐοι Έ λ λ η ν ε ς  περί πολλού  έκ π α λα ιο - 

τά το υ  ¿ποιούντο τή ν  εύθέτησιν κα ί το ν  κ α λλω 

π ισμόν τώ ν  τρ ιχ ώ ν  τή ς  κεφαλής. Ακειρατος και 
κ α λώ ς έκ τενισμ ένη  κόμη b  χ α ρ ιεσ τα το ς  το ις  

παρ’  Όυ-ήοω ηρωσι κόσμος, Οεοΐς δε κα ι ανδρασι 

πρέπων,' i r f  ής άκειράτου κα ί καλής κόμης κα- 

λ ε ΐ  ό "Ο  κηρός τούς μέν ανδρείους ’Αχαιούς χ α ρη - 
χ ο μ ύ ω Α α ς ,  τά ς  δ έ  θεάς κα ί ήρωΐ'/α;, / - α ν ό 
μους κα ί εΰπλοκάμους. Τήν αύ την δ ε  πε?ι_ τ α ,  
τρ ίχ α ς  τή ς  κεφαλής επ ιμ έλειαν είχον κ α ι ο·. μεΟ 

"Ο κηρόν. Οί ικέν Σ π α ρ τ ιά τα ι,  π α ί ΐες οντες, ε 

κ ε 'ρ οντο ’  άφού δ ’  έ γ ίνο ντο  έφηβοι, έτρεφον τη ν  
κόμ ην ' έν εορτα ίς  δέ κα ί πανηγύρεσι κα ι επ ιση- 
υ ο "  ποάξεσιν έκ τε ν ίζο ν το  πάνυ καλώ ς , ω ς  μ αν- 
Οάνο κεν παρά το ύ  Έ ρ / δ ό το υ , όστις^ παρεισάγει 

τό ν  Ληυ.άοατον άποκρινόμενον πρός το ν  απορούν- 

τ α  Ξέρξην! δ ια τ ί  ο ί έν Θερμοπύλαις μ ε τα  του  Λ ε

ωνίδα ’ Σ π α ρ τ ιά τα ι έκ τεν ίζο ν το  τ ά ς  κόμας- «νο- 

μος γάο σφι ο ύ -ω  έχων έ σ τ ί '  έπεάν μ ελλω σ ι κιν- 
Λυνεύειν τ ή  ψυχή, τ ό τ ε  τά ς  κεφαλας κοσμεον- 

τ α · » .  Ο ί δ ε  ’ Αθηναίοι μέχρι τώ ν  Μ ηδικών *.?<·- 
οον μακράν καί καλήν κ ό μ η ν  άμ α  δέ έγ ίνο ντο  έ

φηβοι , έκειρον τή ν  κόμην δη κ ο τελω ς  κα ι κ α ΐι ,  

ρουν τ ώ  Ά π ό λ λ ω ν ι ή Οεώ τ ιν ι ,  ού ιερο; ην π ο τα 
μ ό ; τ ις  εγχώ ρ ιος ' άνδρες δέ γ ινόμενο ι, επαυον 

μέν κειοό-κενοι τή ν  κόμην, άφινον ο;κως α j . r . t  

κ α τά  βούλησιν οί μέν βραχυτέραν, οι δ ε  μακρο

τέραν, κα ί πεί'.έχ.οπτον αύτην πανυ επ ιμ ελω ς και 

περιέργως * Γ  έπ ιτηδείω ν κουρέων έν τ ο ί ;  κουρειοις, 
ένθα έφ ο ίτω ν οί κειρόμενοι τή ν  χ.ομην, και^ πο .- 
λο ί άλλοι κα ί πολλού ά ξ ιο ι άνδρες διημέρευαν,

ποός άλλήλους διαλεγόμενοι περί ιδιωτικο»ν_ καί 
πολιτικών πραγμάτων. Έ ν  τ ώ  κουρειω έωρωντο 
τά  τού  κουρέως όργανα, οίον ζυροί, μαχαιριδες, 
κάτοπτρα, κτένες, θρόνοι, μάκτρα και τα  παρό
μοια, δι· ών οί κουρείς έ π ι μ ε λ ώ ς  ηυθετι,ον τον

πώγωνα, τό ν  μύστακα καί τό  γενε-.oV οι αυτοί 
δέ άφήρουν καί τύλου; καί όνυχας, και τας_ένδο
θεν τώ ν  ρινών καί τώ ν ¿»των τρ ίχας δ ια  τω ν κα- 
λουκένων οργάνων τρ ιχ ο .Ια ΰ ίο ν  και ο , -υ ρ ο τη  

ρ ίο ν . Ά π ό  δέ τού ’ Αλεξάνδρου του  Ι“ Υ « ^  J  
ξα ντό  νά ξυρίζω σι τόν πώγωνα, δ ιό τ ι Λ αν 
δοος προσέταξε το ΐς σ τρα τη γο ί;, ως λε 
ταοχος, «ξυρεϊν τ ά  γένεια τώ ν  Μακεδονων, ω ,  
λαβήν ταύτην έν τα ΐς  μάχαις ουσαν προχειροτα 
- η ν » '  μόνοι δέ οί σαφισταί και φιλόσοφοι Ινέμε- 
ν0ν ε: ; τό  παλαιόν έθος τού  τρέφειν πωγωνα βα
θύ·/, έξ ού καί ή παροιμία έχ πω γω νος c o fc c ,  
καί χ ω γ ω ν ο τΡ ηΤία  γι.Ιόσοψο>· ον ·ξοιί£·

Τάς τρίχας τής κεφαλής εκτενιζον δι επ ι.η  
δείου όργάνου, όπερ έκάλουν κτένα ; κατεσκ,υα- 

ζ 6Τ0 δέ 'ούτο; ά i *  ^  *  ες ελεφαντος, ό εκ

!Λ" ;'Ινα δέ καθιστώσιν οί άοχαΐοι λειοτέρας τας 
τρίχας καί τό  σύνηθες μέλαν χρώμα αυτών σ τιλ - 
πν/τερον. ήλειφον α ϋ τά ς δ ι ’  ελαίου ευωδου,, κ, 

ί λα ίου άπλού. Πλήν δέ τής μελαινης τρ ιχό, 
χ αλή ήν το ίς άρχαίοις καί ά γαπ ητη  και η ,ανθ/ι 
S í  διό καί ό "Ομηρο; ξανθήν τρ ίχα  απονεμει 
- ώ  Ά χ ίλ λ ε ί καί πολλοί; ήρωσι, και τόν ανδρειον 
Μενέλαον ξανθόν όνομάζει. ’Α?« «  δε κ α ι λ ε , ^  
τοίχωσις ήν το ίς  άρχαίοις καθόλου γνώρισμα 
δεχθούς καί κακού άνθοώπου, οίος δ

Ό  κήιω Θερσίτης- Ο ύ τ ω  λοιπόν οι ανδοες ε 
κάλυπτον τήν κεφαλήν καί έπεμελούντο τω ν  τ? ι-

^ λ Γ δ έ  γ υ ν ί ί ε ς  τώ ν  άρχαίων Έ λλήνων έ/.άλυ- 
πτον, ώςγινώσκομεν τή ν κεφαλην, ο τε  ε /,οχο ·
£χ  τ ί '  ο’ /ίας. δ ι ά  λ ε π τ ό τ α τ ο υ  υ φ ά σ μ α τ ο ς ,  ο . . , ?  

ε κ α λ ε ί τ ο

U a v ,  πλήν τώ ν  ί φ θ χ λ υ ^  ομοίως 

δ έ 'δ · ’  αυτής χ.ατεκαλύπτοντο και οι ω,κο. /.κι · 
νώ τα . πολλά όμως έπ ιτηδε'ως καί κομψο,ς, 'δΐ; · ι 
ί  ?--αύ-ών κρεάαυ,ένη καλύπτρα εσχηυ.ατ· ,  -ολ  
ί ά  ‘ π ^ χ ά ς . Έ  δ έ  τώ ν τριχών τής κεφαλής αυ- 

\ Χ 1£ ιδ ·α  δ έ  τών παρθένων, ήτο χαρι-

—α ρ ά δ ε ι γ υ . α  ε ι ς  τ ά ς  τ ώ ν  Φράγκων γ υ ν α ι / . a , ,  μα 
; · , Λ α  δ έ  ε ι ς  Γ α λ λ ί δ α ς ,  « ί τ ι ν ε ;  ε ύ θ ε τ ι ζ ο υ σ α ι  . α ς  

; 7.ς  κ ε φ α λ ή ς  α υ τ ώ ν  τ ρ ί χ α ς  κ α τ ά  τ ο ν  χ α ρ ι ε τ τ α -  

τ ο ·/  τ ύ π ο ν  τ ή ς  ε ύ θ ε τ ί σ ε ω ς  τ ω ν  τ ρ ι χ ώ ν  ^  «  

ο χ λ ή '  - ώ ν  Έ λ λ η ν ί δ ω ν ,  ε  π ο ί η σ α ν  τ ο υ ,  . . o a j , «

λ
ΙΤεοί τούτου μαρτυρούσι τ ά  εργα τή ς
ν α ι π ολλά  τώ ν  νομ ισμ ά τω ν  τώ ν  αρχαίων, Ο - ί  

^  α ί πεοισωθείσαι γραφαί έπί κεράμων α .τ^ .ω  
αγγείω ν .' ’Ε ξ  αύ τώ ν δ έ  το ύ τω ν  μανθανομεν ..?δ



Ε Σ Τ Ι Α

το ν  μεν ό τ ι  α ί κόραι άφινον τη ν  καλήν κόμην, , 

κ α λώ ς  κ τεν ίζο υ σ α ι καί δ ια σχ ίζου σα ι αυ τήν περί 

τ ο  μ έτιοπον, να  Ιπ ισ α λ εύ η τα ι επ ί τω ν  νώ τω ν , 
δ ιά  δ έ  τα ιν ία ς  περιέδεον τά ς  τρ ίχ α ς ' δεύτερον 

δ έ  άνείλκον τά ς  τ ε  όπ ισθεν κα ί τά ς  κ α τά  το υ ; 

κροτάφους τρ ίχ α ς  κυ μ α τοειδή ς  άνωθεν τω ν  ώ τω ν , 
προτέδεον δ έ  α ύ τά ς  επ ί τή ς  κορυφές ού τω ς , ώ τ τ ε  

ά π ε τ ε λ ε ίτο  καλός κ α ί κομψός δεσμός, ον εκάλουν 
κόρυμβον" άνοιΟεν ο ¡λ ως το ύ  ¡/ετούτου άφείλκυον 

οΰχί πολύ τά ς  τρ ίχ α ς , δ ιό τ ι  «β ρ α χ ύ  τ ώ  μ ε - 

τ ώ π φ  μ ε τα ίχ μ ιο ν »  έ ν ο μ ίζε το  καλόν κα ί ευμ.ορ- 

φον.

Λ ί καθ ’  8ν εί’ρη τα ι τρόπον εύΟ ετίζου τα ι τά ς  

τρ ίχ α ς  τή ς  κεφαλής νέαι εφόρου) πολλά/.ις περί 
τ ή ν  κεφαλήν τα ιν ία ν , 'λ τ ις  κ α τά  ¡/εν τύ  ¡/ετον 

ήν π λ α τε ία , κ α τά  δ έ  τ ά ;  άκρας άπ έληγεν εις ς ζ -  

νό ν ' α υ τή  δ έ  ή τα ιν ία ,  δ ιό τ ι  ώ μ ο ία ζε  προς τή ν  

σφενδόνην, εκ α λ ε ίτο  ο γ ί ν δ ό ν η ,  κα ί ήν πολλάκ ις 

έξ δλης π ολυ τίμ ου  πεποιημένη, οΐον έκ  χρυσού, 
¡/αργαριτών κ α ί π ολυ τίμ ω ν  λ ίθω ν . Τή σφενδόνϊ] 

φ α ίνε τα ι ό τ ι  ώ μ ο ία ζεν  ή σ τ .Ιε γ γ Ις ,  ή τ ις  ήν δέρ- 

¡/α, κ α τά  Πολυδεύκην,κεχρυσωμένον,όπερ έφόρουν 

περί τή ν  κεφαλτ,ν α ί νέαι. Τής είρημένης σφενδό- 
ντ,ς τά ς  α/.ρας προσέδεον όπισθεν ττ,ς  κεφαλής, 

τ ά  δ ε  ε ξ  α υ τώ ν  έξηρτημ ένα  λ επ τά  κ α ί κα λά  τα ι-  

νίδ ια  περιέπλεκον περί το ν  κόρυμβον.
ΙΙλτ,ν δ ε  τή ς  σφενδόνης είχον επινοήσει α ί Έ λ -  

ληνίδες κα ί ά λλα  κ α τα σκ ευ ά σμ α τα , δ ι ' ων π ε- 

ρ ιέστελλον τά ς  τή ς  κεφαλής τρ ίχ α ς , Οίον ή το  
π ρώ τον  μεν τ ο  δ ι/ .τυω τύν κάλυμμα, όπερ ε/.ά- 

λουν χ ε χ ρ ύ γ α .Ι ο > ·% ου τος έπ λ έκ ετο  έ ξ  ιμ ά ν τω ν  ή 
έκ χρυ τώ ν νη μ ά τω ν . Δεύτερον δ έ  το  έν ε ίδει σάκ- 
κου κα  τ  α σ /. ε υ α ζόμενον ύφασμα, όπερ κα ί σά Λ
αός έ κ α λ ε ϊτο ' δ ι ’ αύ τοϋ  π ερ ιέπ τελλον α ί γυ να ί
κες ν) πάπας τά ς  τρ ίχ α ς  τή ς  κεφαλής ή ¡/όνας 
τ ά ς  όπισθεν. Τ ο ίτο ν  δ έ  ή ¡ ι ί τ ρ α '  αύττ, ήν κ α τ ’ 

άρχάς σ τενή  τ ι ;  τα ιν ία , ήν έφόρουν περί τή ν  κε

φαλήν ' έκ δ έ  τή ς  τα ιν ία ς  ούν τ ώ  χρόνορ προήλθε 
λ.επτόν τ ι  κα ί καλόν ύφασμα, όμ οιά ζον προς τά  

παρ’  ήμ ΐν έν χοή σε ι ι/ανδύλια ' δ ι ’  αύτοϋ περιέ- 

σφ ιγγο ν  α ί γυνα ίκες τή ν  κεφαλήν.
Α ί Έ λ λ η ν ίδ ε ;  ή γά π ω ν κα ί ά λλω ς  νά εύΟ ετί- 

ζιοσι τά ς  τή ς  κεφαλής τρ ίχ α ς ' πολύ, λ έγ ω , πρού- 

θυμοϋντο δ ι ' έπ ιττ,δ ε ία ς  τ ώ ν  τρ ιχ ώ ν  ούλόττ,τος  
νά  σχήμα τ ί ζω σ ι  καλούς κα ί κομψούς βοστρύχους' 

ε ϊ; έπ ίτευ ξιν  δέ το ύ το υ  ¡/ ετεχ ειρ ίζο ντο  συχνά σ ι
δηρά όργανα , δ ι  ών χλια ίνον.ένων έν μ έτρ ια  φλογί 

δ ιέπ λ .εκ ονκ α τά  Λουκιανόν «β ία  τή ν  τώ ν  ελίκων 

ο ύ λ ό τη τα » .
Ώ ς  δ έ  ο ί άνδρες ήλείφοντο  δ ι ’  έλαίου, Τνα κ α · 

τα σ τή σ ω σ ι σ τ ιλ π ν ά : τ ά ς  τρ ίχ α ς  τή ς  κεφαλής, 
ο ύ τω  κ α ί α ί γυνα ίκ ες  κα ί έλα ιον κα ι μύρον προς 

το ϋ τ ο  ¡/ ετεχ ε ιρ ίζο ντο ' ώ ς δ έ  παρ’  άνδράσιν ή 
ξανθή  θρίξ ήν α γα π η τή , ο ύ τω  κα ί παρά γυνα ιξίν  

επ ιθυμητή  ήν ή ξανθή  κ α ί χρυσοειδής κόμη, ήν- 
τ ιν α  μ ά λ ισ τα  δ ιά  φαρμάκων έ ζή το υ ν  νά ξανΟ ί- ί 
ζω σ ι. Καθόλου δ έ  αί τώ ν  π αλα ιώ ν γυναίκες ή γά -  |

πων τή ν καλήν πλοκήν τώ ν  τριχών τής κεφαλής 
καί τύ  δ ι’  έλαίου καί μύρων άλειμμα αύτών1 . .  .

II ΜΟΝΟΦΘΑΛΜΟΣ ΪΠΠ ΡΕΤΡΙΑ
Βλέπετε τούς δύω ωραίους εκείνους οίκίσκους 

τού χωρίου ; Πώς αστράπτουν τά  παράθυρά τω ν  
καί πώς τά  κλήματα άναρριχώνται άχρι τή ς  ςή- 
γης τω ν  !

Προ ενός έτους ο έτερος αυτών ή τον άκάΟαοτος 
καί π τωχικός, ή δέ οικοδέσποινά του ήτον όσον 
δύνασθε νά φαντασΟήτε ρυπαρά.
,  Μίαν ήμέραν ϊσ τα το  είς τήν φλιάν τής θύρας 
τη ς, έσταυρωμένας έχουσα τάς χεϊοας, βαθέως 
συλλογιζομένη, μολονότι άν παρετήρει τ ις  τό  
πρόσωπόν της θά ύπέΟετεν ό τ ι  εις ούδέν άλλο 
προσεϊχεν ειμή εις τήν πτήσιν τώ ν  χελιδόνων. 
‘ I I  έσθής α ύ τ ΐς  η το  παλ.αιά καί κατεσχισμένη, 
τ ά  υποδήματά της άνευ πελμ ά τω ν" τό  μικρόν 
παραπέτασμα τού παραθύρου τη ς ,τό  ά λλο τε  και
νουργές καί λευκόν, είχε μεγάλην έν τ ώ  μέσω ο
πήν. καί αυτή δέ ή ιδία έφαίνετο π τω χή  καί έγ- 
καταλελειμμένη.

’ Ενώ ϊσ τα το  ούτως άφ-ρρημένη, ά/.ούει αίφνης 
έλαφρόν θόρυβον ώσει έρραπτέ τ ις .  Κ ύπτει καί 
βλέπει τόν εμβαλωματάν τού χωρίου, ό'στις κα 
Οήμενος πλησίον τού τοίχου έπιδιώρθου έν πα
λαιόν υπόδημα.

—  Καλημέρα, κυοά, εΐπεν ό εμβαλωματάς. 
Τ ί ωραία ήμερα ! Τ ί κ υ τ τά ζε τε  μέ τόση προσο
χή ’ ςτό δρόμο ;

—  Ι ίυ τ τά ζω  τό  σπ ή τι τής γειτόνισσάς μου !
—  Τής γυναίκας τόΰ Στύρου τού  κηπουρού, 

τής Σπύραινας όπου λένε ; Εύμορφο σπ ή τι άλή- 
Οεια. Πώς δείχνει ευτυχία !

—  ’Εκείνη ήταν πάντα  τυχερή, είπεν ή Ά ν -  
θοϋλα, καί ό άνδρας της φέρνεται πάντα  μέ κα- 
λόν τρόπον.

—  Πρώτα κι’  αρχή, είπεν δ έμβαλ.ωματάς, 
καί οί δύο τους είνε καλό ανδρόγυνο. Σ ί  παρα
καλώ , κυρά, δουλειά δέν έχεις, δός μου τό  σου
βλί μου" νά το  έκεΐ, κοντά ’ ςτά  πόδια σου.

—  ’ Ε, κ’ έπ ε ιτα ; Ιπανέλ.αβεν ή ΆνΟοϋλα, άφ’  
οΰ έλαβε μ ε τ ’  αναστεναγμού τό  σουβλίον, δέν 
λ έ γω  πώς δέν είνε καλό ανδρόγυνο, ά λλ ’ 6 ίδ ι-  
κός μου ό γάμος έβγήκε σέ κακό, κ* εκείνης σέ 
καλό" ώ σ τε  κύ ττα ξε  πόσον ευτυχισμένη είνε. 
Ό τ α ν  συλλ.ογισΟώ πώς ’ πανδρευθή/.αμε τήν ίδια 
μέρα καί πώς σήμερα δέν έχω  τ ίπ ο τε , καί ε
κείνη έχει δύο ’ γελάδες καί πέντε ’ γ ίδ ια . . .

—  Καί κάμποσο λινάρι πούκλωσε τόν χ ει
μώνα, είπεν ό εμβαλωματάς, κ’ ένα κυριακά
τικο  φόρεμα, πράσινο, καλλίτερο δέν ήμπορεΐ νά 
γένη, καί καθιυς πού ξέρω, μία ωραία μ ε τα ξω τή  
ποδιά, ένα γελέκο τού άνδρός της, ρ.έ τοεϊς σει- 
ραίς κουμπιά άπό γυαλί γαλά ζιο , κ’  έ'να κομ-

1 ·Ε ;.* ν . ί *  ^ α · · ; ι α τ » ι « ί  1*5  * ϋ

μ ά τ ι λαρδ ί ’ ς τή  γω ν ιά  καί όλάκεραις πλεξούόα ις

αροι/μόδια.
"Ό ! είνε τυχερή  γυνα ίκα  ! έφώναξεν ή Ά ν -

δοϋλα. .
 Ν α ί, έξηκολούΟησεν ό εμ β α λω μ α τά ς , κ ενα

δίσκο τού  γλυκού, πούνε ζοογραφισμένος ó Δ χ -

νιήλ εις τό ν  λάκκον τώ ν  λεο ντα ρ ιώ ν , κ’  ένα πα-

χουλάκι μικρό ’ ς τή ν  κούνια.
—  " ί ϊ ! όσο γ ’  αυ τό  δέν τή ς  ζη λ εύ ω  τ ίπ ο τ ε "  

έχω ένα σωρό π α ιδ ιά .
' —  R a í ό άνδρας σου, κυρά, δέν ε ίνε ’ ς τή  δου-

λιά  του ;
—  Ό χ ι ,  είνε ’ ς τό  καπηλειό .
—  Μά π ώ ς  α υ τό  ; εκείνος π ρ ώ τα  δεν τό  ’ β « ξ ε  | 

’ ςτό σ τόμ α  του . Μ ήπως κα ί όέν  ημπορεϊ νά βρ·ρ

δουλειά ; ,
—  Ό  μάστοράς του  τό ν  έ δ ιω ξ ε ,  γ ια τ ί  η τα ν ,

λ έγ ε ι, κουρελιάρης.
—  Τ ί μοϋ λ ες  ! Ξ  >λουργός δέν ή τα ν  ; Λοιπόν 

όπου λ ές ,  καθώς σούλεγα , ό γ ε ίτο να ς  σας άπ  
αντίκρυ τρα βά  ζω ή  χαρ ισάμενη . Μά όέν μοϋ φα ί

νετα ι παράξενο. Τό κ ά τω ,  κ ά τω ,  ε γ ώ  δέν α να 
κατεύομαι σ τά  ξένα  μ υ σ τικ ά . Ίΐμ π οοούσα  νά  σοϋ 

’πώ . . . μά  έ'χω δουλειά , κ α ί θά π η γα ίνω .
—  'Ω σάν τ ί  ήμπορούσες νά μοϋ πής ; ώ  πες 

το , σέ π α ρακ α λώ , π ές μου, γ ια τ ί  δέν σού φαίνε

τα ι παράξενο π ώ ς  εκείνη  περνά ευ τυ χ ισμ ένα  ;
—  Κ α λά , ε ίπ εν ό εμ β α λω μ α τά ς , όέν εινε δικη

5ου δου λε ιά , ξεύρεις" μά  καθώς σοϋ έλ εγα  τώ ρα , 
έν μ.οϋ φ α ίν ε τα ι παράξενο νά β λ έπ ω  ευ τυ χ ισμ έ

νους τού ς  ανθρώπους όπου έχουν μ.ία δούλα , καί 
δούλα ακούραστη  μ ά λ ισ τα ,  πού τού ς  βοηθάει 

πάντα .
—  Δούλα ! ή γ ε ιτό ν ισ σ ά  μ.ουέχει δούλα ! Τ ό τε  

δέν παραξενεύομαι πού β λέπ ω  τό  ’ σ π ή τ ι  τη ς  Οε- 

οπάστρικο" μά  ’ γόι δέν τή ν  ε ίδα  π ο τέ  αυ τήν τή  

δούλα. Θά έχη,ς λάθος, θαρρώ" κ’  έπ ε ιτα  πώς 

’μπορεί νά τή ν  πληρώνρ  ;
—  "Ε χ ε ι  μ ιά  δούλα σοϋ λ έ γ ω ,  μ ια  δούλα μ. 

ένα μ ά τ ι ,μ ά  μ η ν ιά τ ικ ο  δέν τή ς  δ ίν ε ι,σ ’α ύ τό  είμα ι 
βέβαιος...' Κ α λό  βράδυ, κυρά, πρέπει νά ’π ά γω .

—  Σ τά σο υ , σ τάσου  μ ιά  σ τ ιγ μ ή "  πού τή ν  έ

χει τή ν  δούλα ;
—  "Ω  ! δέν ξεύρω.
•—  Κ α ί τ ί  τή ς  κάνει ή δούλα ;
—  Τ ί  τή ς  κάνει ; χ ίλ ια ις  δουλ ια ίς . Σ  αυτήν 

θαρρώ πώς χ ρ ω σ τά  τή ν  ευ τυ χ ία ν  τη ς . Καθώς 
ήξεύρω ’ γ ώ ,  π ο τέ  δέν βαρύνετα ι τή ν  δουλειά, 
καί έχ ε ι σέ μ εγά λη  τ ά ξ ι  τά  φορέματα τού  Σπύ- 

ρου καί τή ς  Σπύραινας, κα ί τ ά  φ ορέματα  τού 

μωρού τ ω ν .
—  Π αναγία  μου! ε ίπ εν ή ΆνΟ οϋλα συνάπτουσα 

ιά ς  χεΐρας, ε ίνε  πολύ τυχερή  γυνα ίκα , ε γ ώ  πάν

τα  τό  έ λ ε γ α . Φ ρ ο ν τίζε ι πολύ νά μ ή  μ-’  άφήσνι 
νά ΐδώ  π ο τέ  τ ή  δούλα τη ς . Τ ί  δούλα άραγε νά 

είνε, κα ί πώς έμεινε μ ’  ένα  μ ά τ ι  ;
—  Είνε οικογενειακό τη ς ,  ε ίπ εν ό έμ.βαλωμα-
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τά ς" όλαις έ τσ ι είνε, ή καθεμία μ ένα μ ά τι, μά 
ένα ’ μ ά τι πού α ξ ίζε ι γ ιά  δεκατέσσαρα, κ’  ή δού
λα  τής Σπύραινας έχει τέσσαραις έξαδέλφαις 
στραβαίς, θεόστραβαις, όπου έρχονται καί τήν 
βρίσκουν καμμιά οορά. ’ Ε γώ  πού σού ’ μ ιλώ  τα ΐς 
είδα κυρά, κ’ έ τσ ι λοιπόν ή Σπύραιν« κερδίζει 
κάμποσα. Ίν .ε ίνα ις  δουλεύουν γ ’  αυτή , καί μ 
όσα ’ βγάνει άπό τή ν δουλειά τω ν , άγορά,ει ολα 

αυ τά  τά  ώραϊα πράγματα .
—  Καί όσο συλλογίζομαι, είπεν γ; ΆνΟοϋλα, 

πώς δέν έχω  ψυχή ’ στόν κόσμο νά με βοηθήση σέ 
τ ίπ ο τε , μ’έρχετα ι νά σκάσω ! και μ.έ την ποδιάν 

τη ς  έσπόγγισε τά  όάκρυα της.
Ό  εμβαλωματάς τήν ή τένιζεν άσκαρδαμυκτει.
—  Βέβαια, είπεν" είσθε αξιολύπητη, και αν 

δέν ηι/ουν τόσο β ιαστικός . . .  ^
— '"Ω  ! λ έγε  μου, λ έ γ ε  μου, σέ παρακαλώ, ή

θελα νά μοϋ πής πώς ’ μπορείς νά μέ βοηθησης. 
"Α ν δέν έχω  λάθος, αγαπάς πολύ τα ΐς μυζηθραις 
/αί τό  ξυνόγαλο. Ά ν  ήθελες τώρα νά μέ βοηθη
σης, νά ήσαι βέβαιος πώς Οάχτ,ς κάθε βράόυ τα
όιραιότερα τυριά τού κόσμου. τ

'  Ά  ! μά ξέρεις, σάν εμένα άνθρωπος εινε
πολύ παράξενος ’ ςτήν καθαριότητα, κυρα, και τό  
σπ ήτί σας δέν ήμπορεΐ νά ’ πή κανείς πώς εινε 
καθαρό, μή πρός κακοφανισμόν σου.

‘ Η ΆνΟοϋλα έγινε κατακόκκινη.
— · Τέλος πάντω ν , έξηκολούΟησεν ό εμοαλω - 

ματάς, ϊσως ’ μπορέσω νά σοϋ εδρω μία δούλα με 
|να μ ά τ ι, ωσάν τής γε ιτόν ισσάς, μά πρέπει να 
γυρίσω πολλαίς ήμέραις καί θυμήσου καλα,κυρα,

πώς μουταξες μυζήθραις.  ̂ e  '
—  Ν αί, καί λ ίγο  άφρόγαλον, επανελα/εν η

ΆνΟοϋλα καταχαρούμενη.
Ό  εμβαλωματάς θέσας έντός τής βυοσινης του 

ποδιάς τά  ερ'γαλεΐά του άνεχώρησε. _
Τοιαύτην χαράν ήσθάνετο ή ΆνΟοϋλα ωζ-ε κα ί 

όλην τή ν νύκτα δέν ίχ . Ια σ ε  ’ μ ά τι. Ό  σύζυγος 
της μόλις έγνώριαε τήν οικίαν άπό τή ν μεγαλην 
καθαριότητα" τή ν νύκτα έκαθάρισε παντού η 

ΆνΟοϋλα.
Τήν έπαύοιον άπό τή ν αυγήν έκαθησεν εις το  

παοάθυρον ή ΆνΟοϋλα, καί παρετήρει εις τήν^ο-.- 
κίαν τής γειτόνισσάς μήπως κατορθωσ·ρ να ιό·ρ 
τήν μονόφθαλμον υπηρέτριαν. Ά λ λ α  δεν είόε τ ί 
π ο τε ' ι/όνον τήν γειτόνισσάν τη ς, τήν Στύραινα, 
είδε κρατούσαν τό  τέκνον τη ς έπ ί τώ ν  γονάτων

καί έογαζομένην.
*Η :χ ισεν ήδη ν’  άνυπομονή, ό τε  ηκουσεν εςω- 

θεν τή ν φωνήν τού έμβαλωματά , καί ετρεςεν εις

τήν θύ ραν φωνάζουσα : ( <
  Ό / β α  μέσα, σέ παρακαλώ, καί κυ ττα  μια

τό  σπ ή τί μου. f
 j jx  σοο πώ  τή ν αλήθεια, είπεν ο εμοαλω-

ματάς άφ’ ού περιήγαγε κύκλω τά  βλέμμ ατά
του, έγινεν άγνώριστο ' τώρα  ’ μποόεί ό ήλιος να
στράφτφ  μέσ’ άπό τά  παράθυρα.
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—  ’ Au.’  ή δούλα μό τό  ένα μ ά τι ; 6ά θυμάσαι 
πώς δό·/ ’ μπορώ νά τής δίνω μηνιάτικο' εύρηκες 
y.uj.i.ιά νά θέλ-ç νά ελθη ς

— · Ώ  ! Τήν έφερα καί μαζή μου.
—  Την έφερες μαζή  sou ! μά δεν βλέπω καμ- 

μία έδώ .
—  Όρίς-ϊ,'-δέ την έδώ ! ειπεν ό έμβαλωματας.
0ά το  π ισ τεύση τε ; ή δούλα μ’ ένα μ ά τι ητο

. . . ///α βε.Ιύκη . * * *

ΚΥΚΝΕΙΟΝ ΑΣΜΑ
Άφ 'ού εις τάς άρετάς, osai καθίΓώσι το ν  καθ’ 

ην.άς κύκνον βασιλέα τω ν  ένύδρων πτηνών, ή
το ι  τη ν  χ ά ρ ιν , 'τό  κάλλος, τή ν  δύναμιν καί τήν 
άνδρίαν, οί άρχαίοι έπρόσθετον και το  Οέλγητρον 
φωνής έναρμονίου καί μελαγχολικής, εννοεί τ ι ;  
ευκόλως δ ια τ ί  ό κύκνος ή το  τό  ιερόν πτηνόν τού 
’ Απόλλωνος, δ ια τ ί  ητο προσφιλής εις τήν Άφρο- 
δ ίτην, καί δ ια τί έξεμαύλισε τήν Λήδαν. Καί οί 
νεώτεροι παοελαβον τό ν  κύκνον, όποιον παρεδω- 
κεν αύτόν ή άρχαιότης ώς φράσιν και ως σύμ
βολο·/, άν καί κάλλ ισ τα  γνωρίζομεν, ό τ ι δ κύκνος 
δεν έψαλλε. Οί νεώτεροι π ίιη τα ί λαλούσι περί 
τώ ν  π τηνών τού Μαιάνδρου, ώς έαν τα  είχαν 
άκούση, άπεκάλεσαν τόν Πίνδαρον κύκνον τής 
Λίρκης, τόν Ουίργίλιον κύκνον τής Μαντού-/;, 
καί τό ν  Φενελώνα κύκνον του  Καμεράκου. Ή  δό 
τελευ τα ία  αύτη παρρν.οίωσις είνε ή πλέον σύμ- 
φωνος πρός τά ς  ιδέας τώ ν  νεωτέρων· δ ιό τι έπω- 
ναμάσθη κύκνος ό Φενελών όχι δια τό  άσμα του, 
αλλά διά τή ν ψυχήν του, λευκήν καί άσπιλον 
¿,· τό  περίβλημα τού κύκνου. "Οπως ό κύκνος, 
οϋτω  καί ό Φενελών είχε·/ όλα « τ α  προσόντα, 
όσα απα ιτούντα ι πρός Τδρυσιν κράτους ειρηνικού, 
τό  υ.ε .'άΟυυ.ον μ.εγαλείον, και το  πραον και προ
σηνές». Έ π ε ιτα  ό κύκνος δεν έχει παρά ένα καί 
ρ.όνον εχθρόν, όπως καί ό Φενελών είχεν έ/a υ.Ο
νον αντίπαλον, ' ΐ ΐ τ ο  δ ’ άλλως φυσικόν ν’  ά ν τ ι-  
ταχθή  εις τό ν  άετόν τώ ν  Μελόο,ν ο κύκνος τού 
Καμεράκου.

Έ κ  τώ ν  αρχαίων περί τού  κύκνου παραδόσεων 
ο ,τ ι πρό πάντων παρελήφθη εις τή ν ποιητικήν 
γλ,ώσσαν τώ ν  νεωτέρων, είνε τό  χ ιχ τ ε ιο ι ·  αιτμα, 
ή το ι τό  μ ελω δ ικώ τα τον καί λ ιγυρώτατον πάν
τω ν  άσμα, όπερ ό κύκνος συνεκχέει μ ετά  τής 
τελευ τα ία ς αυτού πνοής.

Ό  Πλίνιος, καί άπαντες οί μ ε τ ’  αυτόν σοφοί, 
δ ι ε /.α ρτυρήΟησαν μεγάλη τή  φωνή κ α τά  τής πλά
νης ταύ της. κ α τά  τού ψεύδους. Είπαν καί επα
νείπα·/, ο τ · δ κύκνος δόν είνε πτηνόν ωδικόν, ό τι

εναντίας ή φωνή του είνε τραχεία και υπόκω
φος, ά λλ ’ ούδείς ήθέλησε ν’  άκούση. Ν ά  ψάλη τις  
τό ν  τελευτα ΐόν του άποχαιρετισμόν, νά χαιρε- 
τήστ, τόν θάνατον μό τό  ΰψηλότερον [κέλος, ή ι
δέα αυτή  έπροσωποποιήθη εις τό  πτηνόν, όπερ 
έχει όλας τάς εΰγενεϊς καί προσηνείς χάριτας, έκ 
τούτου  δε συναπετελέσΟη πλάσμα ποιητικόν ώ-

ραιότατον, τ ό  οποίον ή επιστήμη δεν δυναται ν’  
αφαίρεση από τη ν ποιησιν.

’ «"“Α ς ' ψάλωμεν, άφ' ου οί δάκτυλοί ¡κου εύρί- 
σκοντα ι ακόμη επί τής λύρας, λεγει δ Λαμαρτϊ- 
νος, άς ψάλωμεν, άφ’ ου. εν φ  εύρίσκομαι εις τό 
σύνορον άλλου κόσμου, δ θάνατος εμπνεει εις £- 
μό, ώς εις τό ν  κύκνον, υ-ελωδικην κραυγήν. Ο ι
ωνός ούτος αίσιος διδόμενος από τό  πνεύμά ¡/.ου: 
εάν ή ψυχή ημών δεν είνε άλλο τ ι  παρά ερως καί 
αρμονία, ας γείν/ι θειον ασμα δ άποχαιρετισμός 
της. Ί Ι  λύοα Οραυου.ένη ρίπτει ήχον υψηλότε
ρο·/' δ λύχνος σβεννύυενος άναζωογονείτα ι διά 
[/.ιάς, καί πριν σβεσθτ) εντελώς, ρίπτει λαμψιν 
καθαρό τέραν.' Ό  κύκνος α τενίζε ι πρός τόν ουρα
νόν κα τά  τήν τελευτα ίαν του  σ τιγμ ήν ' ¡/όνος δό 
δ άνθρωπος, ρίπτων τό  βλέμμα του πρός τά  ο- 
π'.σω,άριθμεΐ τά ς  ημέρας του διά νά τά ς  κλαύση».

Τό χ ϋ χ π ιο ν  άσμα  προσεβλήθη σκληρότατα 
άπό τους άγαν Οιασώτας τής αλήθειας. « Λεν ή- 
ξεύρω, λέγει είς έξ αυτών, πού στηριζόμενοι οί 
ποιηταί, αρχαίοι τ ε  καί νεώτεροι, συγκρινουσι 
τή ν ¡/.ετρικήν αρμονίαν ή τόν ρυθμόν ¡/.έ τό  ασμα 
τού κύκνου. Ούδ'εμία αναλογία υπάρχει μεταξύ  
τώ ν  δύο το ύ τω ν  πραγμάτων. Τό άσμα τού  κύ
κνου ου μόνον μελωδικόν δεν είνε, άλλά καί πολυ 
δυσάρεστο·/, είνε όλως στρυφνόν καί δμοιον πρός 
τή ν αηδή φωνήν τού  χηνός. Τό επικρατούν ση- 
μερον πνεύμα τή ς ακρίβειας, όπερ, καλώς δρι,ό- 
ι/.ενον, είνε αυτό τό  φιλοσοφικόν πνεύμα, έπρεπε 
ν’ άποκλείσ/1 άπό τή ν ποιησιν πάσαν παρομοίω
ση/ άντιμαχομένην πρός τή ν αλήθειαν».

Ό  Βυφφών, όστις γνωρίζει καί αύτος, ο τ ι ο 
•κύκνος δεν ψάλλει, είνε πολό δλιγώτερον αυστη- 
οός. Ώ ς  ποιητής καί ώς μέγας συγγραφεύς είνε 
'επιεικής πρός τά ς  πλάνας οσαι Οέλγουσιν. «Ο ι 
άο/αΐοι, λέγει, δεν φθάνει ό τ ι μετέβαλον τό ν  κυ
ανόν είς ψάλτην θαυμάσιον, άλλ ’ είπαν καί ό τι, 
μ εταξύ  όλων τώ ν  όντων, είς ά  εμπνέει φρίκην τό  
Οέααα τή ς καταστροφής τή ς  ιδίας τω/ υπαρςε- 
ως.'μόνος δ κύκνος ψάλλει καί κ α τ ’ αύτήν την 
τελευταία·/ τή ς άγωνίας του σ τιγμήν, και ό ι εν- 
αρυ.ονίων τόνων προανακρούει τον τελευταΐόν του 
στ'εναγυ.όν. ΙΙρίν ακόμη έκπνεύση, έλεγαν, απο- 
ναιρετών μ ετά  θλίψεως καί συγκινήσεως τη ν ,ω -  
ήν ' εκχέει τούς φθόγγους τούτους, τούς τόσον
γλυκείς  κ α ί  π ε ρ ιπ α θ ε ί ς ,  ο ΐ τ ι ν ε ς ,  ό μ ο ι ο ι  π ρ ό ς  τ ο

I ',  α φ ρ ό ν  κ α ί  ο δ υ ν η ρ ό ν  ψ ιθ ύ ρ ισ μ α  φ ω ν ή ς  τ α π ε ι ν ή ς ,  

θ ο η ν ώ δ ο υ ς  κ α ί  π έ ν θ ι μ ο υ ,  σ υ ν α π ο τ ε λ ο ύ σ ι  τ ό  ε π ι -  

κ ή δ ε ι ό ν  τ ο υ  α σ μ α .  Τό α σ μ α  τ ο ύ τ ο  ή κ ο ύ ε τ ο  τ η ν  

α υ γ ή ν ,  έ ν  μ έ σ ω  τ ή ς  γ α λ ή ν η ς  κ α ί  ν η ν ε υ κ α ς ·  π ο λ 

λ ο ί  υ . ά λ ι σ τ α  ε ί δ α ν  κ α ί  κ ύ κ ν ο υ ς  έ κ π ν έ ο ν τ α ς  ε ν  

π λ ή - ,ε ι  μ ε λ ω δ ί α  κ α ί  ψ ά λ λ ο ν τ α ς  τ ό ν  έ π ι κ ή ό ε ι ό ν  

- ω ν '  ΰ υ -νο ν . Ο υ δ ό ν  ά λ λ ο  π λ ά σ μ α  τ ή ς  φ υ σ ικ ή ς  ’· '  

σ τ ο ο ί ά ς ,  ο ύ δ ε ί ς  ά λ λ ο ς  μ ύ θ ο ς  " ώ ν  ά ρ χ α ί ω ν  έ π α ν ε -  

λ ή φ θ η ,  έ σ χ ο λ ι ά σ θ η ,  έ π ι σ τ ε ύ θ η  κ α ί  δ ι ε ό ό θ η  π λ ε ι -  

ό τ ε ο ο ν .  Ό  μ ύ θ ο ς  ο ύ τ ο ς  κ α τ έ λ α β ε  τ ή ν  ζ ω η ρ ά ν  και 
ε υ α ί σ θ η τ ο ·/ ' φ α ν τ α σ ί α ν  τ ώ ν  ‘ Ε λ λ ή ν ω ν .  Οι π ο ι-Λ *
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τ - i  οί ρήτορες, -καί αυτοί οί φιλόσοφοι της Ελ- ( 
λάδ’ος. άπεδέχθησαν ώς αλήθειαν τό ν  μύθον τού 
τον, όσσις ή^ο τόσο·/ ωραίος, ω σ τε  ουόείς γ, )ε- 
λ·ησε ν’ άμφιβάλλη περί αυτού. Ά ς  ειμεθα συγ- 
ννώυ.ονες πρός τοός μύθους τω ν  ο ίτινες ησαν 
Ιόσω/ εράσμιοι καί περιπαθείς' οι μύθοι _ ουτοι 
ήσαν αντά ξιο ι πολλών αληθειών ξηρών και ά γο 
νων, ησαν εμβλήματα προσφιλή είς ευαίσθητους 
Λογάς. Ν αι, οί κύκνοι δεν ψάλλουσι ποσώς τον 
θάνατόν των, άλλά π ά ντο τε , όμιλούντες περί του 
υστάτου άναπτερώματος, τή ς  έσχατης αναλαμ
πής μεγάλου τινός καί δαιμόνιου πνεύματος ε- 
σοιυ-οθανάτου, θέλομε·/ άναφέρνι τη ν περιπαθή 
καί ώραίαν τα ύ τη ν  έκφρασ-.ν: «¿'</·ί τύ  χ ν χ ν ε ιι»

L t  /- Ω.ιισαα /» _______

ΑΙ ΠΑΕΚΤΑΙ ΚΝΙΙΜ1ΑΕΣ
Ού -/.όνον ¡/αχαίρια, περό-ια καί κοχλιάρια,αλ

λά καί αί π λεκ τα ί κνημίδες, αί κοινώς λεγόμεναι 
•κάλτσα·., έχουσι τή ν ιστορίαν τω ν  υπο ήθικην, 
έκπολιτευτικήν καί καλλιλογικήν ίποφιν, εικό
τω ς δό νομ ίζοντα ι σφυγμόμετρο·/ προοόου και 
ήμεοώσεως. Α ί πλεκτα ί κνημίδες, το  π αντι ευ 
ήγμένο) άνθρώπω νύν άπαραίτητον τού το  ενύυμα, 
είνε τέκνον τώ ν  νεωτέρων χρόνων, ύιετελεσε οε 
πάντη ά γνω στον έ·/ όλη τή  κλασική αρχαιότητι 
καί επί πλεϊστον τού  μεσαιώνος. Δ ιά  τό  θερμόν 
τού κλ ίκα τος οί "Ελληνες ούτε βρακιών χρείαν 
εί/ον, ούτε κνημίδων. Α ί Λάκαινα ι ιδίως εκα
λούντο φαινομηρίδες, ήσαν ά ζω σ το ι και α χ ιτω - 
νες, είχον δό μόνον ίμ ά τιον πεπορπημενον εφ 

εκατέρων τώ ν  ώμων. ’Αληθεύει μ ενι 0 ■'_ Λι
πολλαχού τής ‘ Ελλάδος ήσαν κρηπίδες, εμδαδες, 
ά/.υκλαΐδες, υποδήματα, σανδάλια, λευκά υπο
δήματα , ούχί ¿ρθώς υπό τού  ΙΙολυδευκους ̂ ερμη- 
νεύθέντα «μ άλλον ετα ιρ ικά » κ .λ. αλλ  ες ισου 
αληθεύει, ό τ ι έν τ ώ  οϊκω καθόλου, παρα ποτον, 
έσ τι δ ’  δ τε  καί έν τα ΐς  δδοϊς "Ελληνες καί Ελ- 
ληνίδες ήσαν γυμνόποδες καί ανυπόδητοι, προη- 
γαγον δέ διά τό  εύκίνητον είς ακρότητα τους εν 
τα ίς  πανηγύρεσι καί τελ ετα ΐς  χορούς καί εδοσαν | 
άφοραήν το ΐς  μόν ποιηταΐς νά καλωσι καί τας 
Οεαί/ας άργυροπέζας καί καλλισφύρους, το ίς 
πλάσταις καί ζωγράφοι; νά άπεικ.ά,ωσι τη ν )αυ- 
ι/ασίαν τού ποδός κατασκευήν μ ετα  της αυτί,, 
τελειό τη τος , μεθ’ ής καί πρόσωπα θνητών και 
αθανάτων. 'Ε σ τ ία  τώ ν  κνημίδων όμολογείτα ι η 
τώ ν ΰπερβορέων πατρίς, ή ψυχρότατη Γερμανία' 
αληθινή δό μήτηρ αύτών μακρόν βρακιον, οιπο της 
όσφύος καθήκον μέχρι; άκρων τω ν  δακτύλων του 
ποδός, καλούμενου μεν άλλως σ κ ι. ΐ ια ι  και οι 
όό.έαχοι, παρεμφερές δ ’ δν όπωσούν πρό: τα ς  τώ ν 
Γ α λ α τώ ν^ .ά /cac καί τά ς  · τωνΙΙερσων.
"07! αί σκελέα·, ήσαν ίδιον ίμάτιον τώ ν  αρχαιότα
τω ν Ι ’εουανών, μαρτυρούσιν αί ονομασία·, αυτών 
Beinkleider (περισ/έλια) καί llose ,£ ; ού π/ρηχΜ 
τ ό  ναλλικόν chuusse. Οί 'Ρωμαίοι, έλθόντε; εις

I
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• κ α τ ά  τ ό ν  ί υ - α τ ισ μ ό ·/ ' δ ι α φ ε ρ ό ν τ ω ς  δ ε  α π ε σ τ ρ α -  

φ η σ α ν  τ ά ;  σ κ ε λ έ α ς  έ κ ε ί ν ω ν .  κ α ί  τ ά ς  δ ι έ σ ω σ α ν  

έ ν  τ ο ί ς  α ν η μ ε ί ο ι ς  τ ω ν  ό ις  σ υ μ ο ο λ ο ν  β α ^ β α ρ ο .  

τ ο ς ·  τ ο ύ τ ο υ  έ ν ε κ α  ε π ί  τ ώ ν  σ τ η λ ώ ν  τ ο ύ  Τ ρ α ϊ α ν ο ύ  

κ α ί  τ ώ ν  Ά ν τ ω ν ί ν ω ν  ο ί  α δ ά μ α σ τ ο ι  ξ α ν θ ό τ ρ ι χ ε ς  

Γ ε ο υ .α ν ο ί  π α ρ ί σ τ α ν τ α ι  φ ο ρ ο ύ ν τ ε ς  σ κ ε λ ε α ς .  Κ α . τ

άρχάς « ί  σκελέα·, κατεσκευάζοντο ευρυταται'/.ατα
τή ') λήξιν τού  μεσαιώνος έστενούντο βαθμηδόν, 
άγο·ς ού τελευταίο·/ έκάλυπτον ώς έν μόνον ιμα- 
τιον , π ό δ α ς ,  κνήμας καί μηρούς. ΙΙαρεοχόμενοι εν 
σιγή τά ς  διαφόρους αλλοιώσεις, άς^ επηνεγκεν ό 
τύοαννος συρμός, μνημονεύομε·/ τή ς  έσχατης, κ α )
·?,·/' μεσούντος τού  εκκαιδεκάτου αίώνος, at σ/.ε- 
λέα ι ήσαν άπό τώ ν  γονάτων π,.ός μεν τα  ανω 
εΰρεΐαι, πολύπτυχοι, κολπωταί ώς at ■παρα το ις 
ναυτιλλομένοις τώ ν  ‘ Ελλήνων, προς δε τα  κάτω  
σ τε νώ τα τα ί ώς αί τώ ν  Λαλματών. Το ιαυ τηστολη  
άπέβη οχληρά το ίς σ τρα τιώ τα ις , οιτινες εν τα ίς  
σερατεία ίς μάλιστα  δυσκόλως ενεδυοντο αυτήν 
y α'ί έξεδύοντο, δυσκολώτερον δ'ό συνε,ραπτον τα  
έν αυτή ράκη. Οί Γερμανοί μισθοφόροι καί γ ο γ 
γύζοντας ουδόν ώφέλου·/· άπηλλάγησαν όμως του 
απεχθούς ίαατισμού διά τού  εξής τυχαίου συμ- 
πτώυ.ατος. Πολλοί μαχητα ί, τραυματισΟεντες 
τοός' πόδας έν πολέμω, έπασχον δεινως, δ ιότι, 
έξογκωθέντος λίαν τού  ποδός, αί σ τενα ι κνη;/.ι- 
δες ή το  αδύνατον νά άφαιρεθώσιν. Ό  χειρουργός, 
άοπάσας ψαλίδας, περιέκοψε·/ δ λ ίγ ο ν τ ι   ̂κάτωθεν 
τού γό να το ; τά ς  σκελέας, ούτω δε ε ;  αυτομάτου 
σχεδόν προήλθαν εις φώς α·. κυρίως αναςυρ.δες, 
liúut-dc cliausse, καί αί κνημίδες,has de c.mus
ses, καί άπλώς has. ’ Εντός βραχέος χοονου -ο 
νωοισαός τώ ν  κνημίδων άπό τώ ν  άναζυρίδων διε- 
δόθη άπό Γερμανία; έφ’ απασαν τη ν μέτ'«ν__·καί 
σήν δυτικήν Εύρώπην, πλήν τής Ισπανίας, εν )α 
εως τή ς  σήυ.ε?ον πολλοί τώ ν  κ α τ ’ άγρου; ό ιε τη - 
ρησαν τό ν  παλαιότεοον συρμό·/. Α ι  κνημίδες το  
πρώτον κατεσκευάζοντο άπα-ταχού μεν ες ερίου 
ή βάαβακος, έν Γαλλία  δε καί εκ μεταςης περ. 
τή ν λήξιν τή ς  1(5 εκατονταετηρίδος. ^Οσοι τω ν  
Γάλλων ήγόραζον νέας κνημίδας μ ετα ςω τα ς πα- 
ρεκάλουν τά ς  ερωμένας τω ν  νά τα ς  φορέσωσιν 
αύταί πρώτα·, οκταήμερον ή δεκαπενθήμερον ιν*  
σάς « άγιάσωσι» διά τή ;  άγάπης τω ν . Ο τής 
φιλαρεσκείας πειρασμός ήνάγκασε και τα ς  γυναι- 
yy- άπάσας ύστε.ον νά φορώσι κνημίδας εκ μ»- 
τά ξης -κεχεωματισμένης ( d e l  de F lorence) aV-ov 
δό σηυ.ειώ'σεως φαίνεται, δτι, εν ώ  καί το τ ε  ητο 
κοινοτάτη  ή τέχνη τής χηΗύσεως ητοι πλοκής, 
αί κνηυ.ίδες έν Γαλλία δεν επλεκοντο. αλλα συν- 
εριάπτοντο πολυειδώς καί πολυτροπως, αρισ.οι 
δε τεχ ν ΐτα ι υπελαμβάνοντο οι ταύ τας απεργα-

ζό'/.ενοι καλάς τε  καί περίμετρον; καί συνδια τε
θειμένα; τ ώ  τύπο, τώ ν μελών (proprem enl e l  m.- 
enonneraenl)· εντεύθεν ήγράσις « το υ  ταίρια ,»- 
θαυμάσια» έλέγετο  γα λ λ ισ τ ί «ce la  luí va com-
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me un bas de s o ie » . Λύτοτελή  υπαρξιν Ιλαβον 
a i κνημ ϊ)ε; τ ω  1589, δ τε  6 Γουλιέλμος Λ  ή εν 
Καμβρίγν) εφεύρε τή ν οίκείαν μηχανήν, κ α τα σ τή - 
σα ; π ερ ιττή ν μεν τή ν  διά χειρών εργασίαν, εδω
νοτέραν δέ τή ν κτήσιν αυτών.

ΜΙΑ ΕΪΚΩΝ TOT  ΔΕΛΑΚΡΟΑ
Εσχάτως έπωλήθη εν ΙΙαρισίοις ωραία εΐκών 

τού  διάσημου ζωγράφου Δελακροά ά ντ ί 85 ,000  
φράγκων. Έ π ί τή  ευκαιρία τα ύ τη  ή «Έ φημερί; 
τής Γαλλ ία ς» έόημοσίευσε το  επόμενον συγκινη- 
τ'./.ον ανε/.οοτον ανα<ρερό*-/.ενον ε:ς την αρχήν του 
σταδίου του  ενδόξου καλλιτέχνου. Ό  Δελακροά 
είχε τελειώσει το ν  λαμπρόν πίνακα, το ν  παρι- 
σ τώ ν τα  τον Λ ά ν τη τ  καί ß tp y l.h o r ,  ϊνα  δέ πέμ- 
ψρ αυτόν εις τήν έτησίαν έκΟεσιν έχρειάζετο 
πλαίσιον, αλλά τα  χρήματα ελειπον. Τούτο Ö- 
μως δέν το ν  άπέτοεψε του σχεδίου του, δ ιό τι 
κατεσκεύασεν ό ίδιος τό  άπαιτοόμενον πλαίσιον 
διά τεσσάρων άπλών σανίδων, άς ήλειψε διά ψα- 
pôxo.l.lac, εφ’ ής έρριψε κατόπιν όλίγην χρυσήν 
αμμ.ον έκ τής συνειθιζομένης πρός στέγνωσιν τω ν  
υγρών γραμμάτων, καί εδωκεν ουτω  εις τό  πλα ί
σιον τό  χρώμα Ιπιχρυσώσεως. Ο υτω  διευθετήσας 
τήν εικόνα άπέστειλεν αυτήν εις τό  Λούβρο·/, ένθα 
έγίνετο  ή έκΟεσις.

Κλθούσης τής ώρισμένης ημέρας 5 Εΰγένειος 
Αελακροα η το εκ τώ ν  πρώτιον εις τό  Λούβρον, του 
όποιου διατρέχει εν πυρετώδει συγκινήσει πάσας 
τά ς  αίθουσας.'Άλλ’ εις τό  τέλος τή ς  έπιθεωρήσε- 
ως του πνευστιών καί άπελπις κα ταπ ίπ τει έξην- 
τλημενος επί τίνος θρανίου. Έ τελε ίω σ εν ' ή εΐκών 
του έθεωρήθη άναξία νά έ/.τεθή καί τήν ήρνήθη- 
σαν. Αίφνης αισθάνεται χεΐρα τιθεμένην έλαορώς 
επί του ώμου του.

—  Κύριε Δελακροά. . .
Ό  ζωγράφος ανεγείρει τήν κεφαλήν ή το  εις 

τώ ν  φυλάκων τού  Μουσείου, όστις τόν έγνώριζεν, 
ΐδών αυτόν Ικα τοντάκ ις νά σπουδάζν) 'τ ά  έργα 
τώ ν  μεγάλων καλλιτεχνών.

—  Καλημέρα, φίλε μου, είπε Ολιβερώς ό Δ ε
λακροά.

—  Δεν φαίνεσθε καθόλου ευχαριστημένος.
— ■ Ο ύτε αφορμήν έχω νά είμαι.
—  ΕίσΟε δύσκολος.
—  ΙΙώς είμαι δύσκολος ;
—  Καί ή· πρώτη από ο),ας άν ήτο ή εΐκών σας...
—  Λ ϊ ; τ ί  σημαίνουν αύτά ;
—  Ί Ι  τετράγωνος αίθουσα . . .

Τ ί εινε εις τήν τετράγωνον αίθουσαν ;
—  Εινε η εικων σας.

—  Ί Ι  εΐκών μου . . .  εις τή ν  τετράγωνον α ί
θουσαν ;

“  Έ γ ώ  ό ίδιος τή ν έκρέμασα . . . "Ελθετε νά 
τή ν ίδήτε.

Ζαλισμένος, σχεδόν ίλ ιγγ ιώ ν ό Δελακροά ακο
λουθεί τό ν  φύλακα, όστις είσελΟών εις τή ν τ ε 

τράγωνον αίθουσαν φέρει τό ν  ζωγράφον πρό τής 
είκόνος του.

ΙΙραϋνΟείσης ολίγον τής συγκινήσεώς του, ό 
νέος καλλιτέχνης ζη τε ί παρά τού  αυτού φύλα- 
κος έςήγησιν τού  πράγματος.

—  "Α  ! λέγει ούτος, εΰθηνά τήν ¿γλυ τώσατε, 
μ εγ ά .Ιο  χ,ηζΛ χ ρ ε ω σ τε ϊτ ε  εις τό ν  βαρώνον.

—  ΙΙοίον βαρώνον ;
—  Τόν βαρώνον Gros. ΊΓ  εΐκών σας ήλθε χ ω 

ρίς πλαίσιον.
—  Πώς, χωρίς πλα ίσ ιον; έγώ  ό ίδιος τό  είχα 

κατασκευάσει.
—  Ά π ό  εκείνο πού κατεσκευάσατε σείς δεν 

ηυραν παρά μικρά σανίδια κατά  γης" τά  πλαίσια 
δέν είνε ΐδική σας δουλειά,δεν τό  ¿κάμετε καθόλου 
στερεόν καί ¿ξεκαρφώθηκε όταν μετεφέρετο. Τό 
βέβαιον είνε ό τ ι ή εΐκών σας πλαίσιον δέν είχε, 
καί διά τού το  τήν έβαλαν κ α τά  μέρος. Ό  κ. Gros 
¿πήγε καί τή ν είδε μιά στιγμή , καί ό ταν ¿γύ 
ρισε·/ ε'ιπεν εις τους συ/αδέλφους του .—  ’Αλλά 
τή ν  εικόνα ¿κείνην πρέπει νά τήν έκΟέσωμεν.—  
Είνε αδύνατον, φ ίλ τα τε  βαρώνε.— Καί δ ια τ ί ;—  
Δεν βλέπετε, ό τι δέν έχει πλαίσιον ; —  Λοιπόν 
αφού δέν έχει, πρέπει νά κάμωμεν ημείς έν ’ έδώ 
βέβαια Οά υπάρχουν, καί άν δέν υπάρχουν, εΐμ- 
πορούμεν νά παραγγείλωμεν ή εΐκών ¿κείνη είνε 
μία εκ τώ ν  πρώτων, αί όποϊαι παρουσιάσΟη- 
σαν ¿φέτος.—  Κ α τ’ αυτόν τό ν  τρόπον ή εΐκών 
σας απέκτησε τό  ώραίον πλαίσιον, εις τ ό  όποιον 
τή ν ε ϊδετε, καί έτέθη εις τήν τετράγωνον αίθου
σαν. Βλέπετε λοιπόν, κύριε Δελακροά, ό τ ι πρέ
πει νά περιορίσατε μόνον εις τά ς  εικόνας, καί 
νά άφήσετε τά  πλαίσια" πρό πάντων μ.ή λησμο
νείτε  τό  κηρί, τό  όποιον χρεωστεΐτε εις τό ν  κύριον 
Gros.

Τήν έπαύριον τό  πρωί ό Δελακροά, ώς ή το  ε
πόμενον. μετέβη εις έπίσκεψιν τού βαρώνου. Πλη
ροφορήσεις τ ις  ή το , ό διάσημος ζωγράφος άπεφά- 
σισε νά τό ν  δεχθή.

—  "Λ  ! σείς είσθε πού ¿ζωγραφήσετε τό  πλοίον 
εκείνο ;

Ό  Gros ένόει διά τούτου  τήν λέμβον τού Βιρ- 
γ  ιλίου.

—  Μ άλιστα, κύριε βαρώνε.
—  Τ ί ηλικίαν έχετε ;
—  Εΐκοσιτοιών ¿τών.
—  Κάθησε, είπεν ό Gros.
"Αμα δέ ό Δελακροά έλαβεν έδραν’
—  "Ακούσε, είπε/ ό έπιφανής ζωγράφος. Ε ΐ- 

ξεύρεις τ ί  έκαμ.ες εις αυτήν τήν ηλικίαν τώ ν  εί- 
κοσιτριών ¿ τώ ν ; "Οχι. δέν τό  εΐξεύρεις’ Οά σέ τό  
εΐπώ λοιπόν έγώ."Εκαμ.ες έν άριστούργημα —  ά- 
ριστούργημα χρωμ.ατισμού.

'Ο  Δελακροά υπεκλίΟη ευχαριστών.
—  Αριστούργημα χοωματισμού. ’Α λλά  εΐξεύ- 

ρεις πώς σχεδιάζεις ; ’Ό χ ι, δεν τό  εΐξεύρεις, καί 
Οά σέ τό  εΐπώ καί τού το  εγώ ’ σχεδιάζεις ωσάν . ■.
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Καί δ Gros άπήγγειλεν ακέραιον τό  όνομα τού 
γνωστού ζώου, τού Οεωρουμένου ώς πρότυπον ή-

J  λιθιότητος.
*Αν καί ή λέξις ή το  ικανή νά ταράςη τον 

νέον ζωγράφον, οί έπαινοι όμως διέλυσαν τή ν ες 
αυτής έντύπωσιν. Ό  Δελακροά παρέμεινε όύο έυ
ρας εις τό  έργαστήριον τού  Gros. "Ο τα ν άνεχώ- 

ρεΓ
—  "Ελα πάλιν νά μέ ίδής, είπεν ό οαρώνος. 

0ά σέ μάθω νά σχεδιάζης. X . . .

II ΑΓΙΟΓΡΑΦΙΑ ΕΝ ΡΩΣΣΙΑι
Έ ν 'Ρωσσία, ή βιομηχανία τώ ν  θρησκευτικών 

εικόνων, ιδιαίτερον αποτελεί κλάδο·/ τής εΐκονο- 
γραφικής τέχνης. Ί Ι  ορθοδοξία τώ ν  διά τήν λα
τρείαν καθιερωμένων αντικειμένων τηρείτα ι ευ
λαβέστατα καθ’ άπαταν τή ν αυτοκρατορίαν, κα
θώς εις τοό ; αρχαίους χρόνους,

Έ ν Τρόίτσα, έν Μόσχα, έν Τούλτα , έν τ ω  κέν- 
! τρω αΰτώ  τή ς 'Ρωσσίας, ολόκληρα χωρία κ α το ι-  

κούνται υπό ζωγράφων ή μάλλον τεχ ν ιτώ ν , οί

Î όποιοι πατροπαιαδότιυς έργο·/ έχουσι νά κ α τα -  
σκευάζωσιν εικόνας τού  Χριστού, τής Παναγίας, 
τών διαφόρων άγίων κ α τά  τά  υπό τής Αρχής 
τεθειμένα υποδ S#  γ | Λ Λ  Τ 3 ί .

Πάντες οί κάτοικοι, άνδρες, γυναίκες καί παι- 
δία, κα τα γ ίνοντα ι εις τή ν  βιομηχανίαν ταύτην. 
"Εκαστος αυτών έχει ιδιαιτέραν έργασίαν, εις ήν 
καί άποκλειστικώς άσχολείτα ι. Ο ύτω  λ. χ . εις 
ζωγραφεί τους όφθαλμούς, έτερος τό  στόμ.α, ά λ 
λος διακόπτει τάς ακτίνας, α ίτιν ε ; περιβάλλουσι 
τό πρόσωπον.Έπί τέλους δέ ό αρχιεργάτης επεξ
εργάζεται τό  σύνού,ον τής είκόνος.

Ώ ς  οί αρχαίοι ’ Αθηναίοι κατίσκεύαζον διά πο
λυτίμων μ ετάλλων τά ς  κυριωτέρας εικόνας τώ ν 
“ ¡οτήτων αυτών, έπικοσμοΰντες αΰτάς όιά τ ι -  

αλφών λίθων, ουτω  καί οί 'Ρώσσοι κατασκευά- 
]ουσι τά ς  εικόνας αυτών άκολουθοΰντες τό  ανα

τολικόν δόγμ.α. Τό σώμα είνε αείποτε έζωγραφη- 
μένον, οί περί τό  πρόσωπο·/ α κ τινω το ί στέφανοι 
Ιπίχρυσοι ή χρυσοί, ή δέ διακόσμ.ησις έν γένει 
έκ πολυτίμων μαργαριτών, άδαμ.άντων καί ά λ 
λων κειμηλίων μεγίστης αξίας.

Ή  βιομ.ηχανία αϋτη παρέχει δαψίλειαν θρη
σκευτικών εικόνων καθ’ άπασαν τή ν ρωσσικην Ε 
πικράτειαν, καί εις όλας τά ς  τά ξε ις  τής κοινω
νίας, τ ά  προϊόντα δέ τα ύ τα  Λιασπείρονται εις ό- 
λας τάς χώρας τού ανατολικού δόγμα τος·

"Εκαστον δωμάτιο·/ οικήματος, ε ίτε  άνάκτο- 
ρον είνε τούτο , ε’ι τ ε  καλύβη πενιχρά έχει τή ν  ει
κόνα αυτού άνηρτημένην έν τ ιν ι  καταφανεί γω 
νία, ώς σύμβολον τρόπον τινά  τού οφθαλμού τού 
θεού τού πανταχού παρόντος καί τά  π ά ντα  ο- 
ρώντος.

Κ α τά  τόν κριμαϊκόν πόλεμ.ον οί Γάλλοι στρα- 
τ ιώ τα ι συνέλεξαν πολλά σήματα  τού εΐύους τού- 
Του ¿κ τώ ν  λαιμών τώ ν φονευΟέντων Ί'ώσσω/ ά-

»
ζο·

ξιωματικών καί σ τρ α τιω τώ ν , τά  όποια οί 'Ρώσ- 
σοι φέοουσιν έφ’ εαυτών κα τά  θρησκευτικόν έθι
μο·/.

Οί 'Ρώσσοι άγιογράφοι ούδέν έχουσι τό  έξοχο·/ 
εν τή  τέχ·//!, δπερ νά καθιστά αύτοός υπέρτερους 
τώ ν  έν τή  Δύσει τεχ ν ιτώ ν  ζωγράφοι·/, οίτινες έρ- 
γον έχουσι νά κατασκευάζωσι θρησκευτικά; ει
κόνας έζωγραφημένας ή αναγλύφου;.

ΤΑ Μ ΑΓΕΙΡΕΙΑ  Τ Ο ϊ  Λ Λ Ο Ϊ
έν ΙΙετρουπύλει.

Εις τή ν πρωτεύουσαν τού  ρωσσικού κράτους 
συνεττήΟησαν νεω στί πολλά ευεργετικά κατας-ή- 
μ α τα , σκοπούντα τή ν άνακούφισιν τής ταλαιπό)- 
ρου ζοιής τώ ν άπόρο>ν καί τώ ν  πεινών των. Ούτως 
άπό τού παρελθόντος Νοεμβρίου ήνοίχΟησαν ά λ - 
ληλοδιαδόχο>ς έν βραχεί δ ιασ τή μ α τι χρόνου έν 
Πετρουπόλει πολλά μαγειρεία δ ιά  τους π τωχού ; 
έχοντα έλευΟέραν τή ν είσοδον.

Ί Ι  εΰγενής αυτη  ίδέκ τού νά παρέχεται ευερ
γεσία ε ΐ; τή ν  κατωτέραν τά ξιν  τής κοινωνίας, ή- 
τ ις  εις όλας τά ς  μ εγάλα ; πόλεις τής 'Ρωσσίχς 
είνε πολυάριθμος, καί νά δ ίδ ετα ι αυτή βοήθεια 
καί άνχκούφισις, ανήκει κυρίως εις τόν ίερέζ τής 
γαλλοευαγγελικής έκκλησίας έ·/ Πετρουπόλει, κύ
ριον ΟγοΙο .

Δεν είχον δ ’ είσετι παρέλθει δύω εβδομάδες 
άπό τής ιδρύσει»; τού πρώτου άσυλου, έν ώ  πα- 
ρείχετο δωρεάν γεύμα εί; του ; απόρους, ό τε  ί-  
δρύθη καί έτερον ούτως εΐπεϊν τροφοδοτείον εις 
τά  άνάκτορκ τού  Μ ιχαήλ υπό τήν διεύθυνσιν τής 
μεγάλης δούκίσσης Αικατερίνης Μιχαηλόβνας, ής 
αί εύεργεσίαι πρός τόν λαόν Οπό τή ν εποψιν ταύ- 
τη ν ήσαν πρό πολλού γνω στα ί.

Τό πρώτον μαγειρείο·/ τού  λαού παρέχει καθ’ 
έκάστην γεύμα εις 300 πρόσωπα, κα ίτοι κα τά  
τ ά ;  πρώτα ; ημέρας τή ς  συστάσεώς του δέν προσ- 
ήρχοντο καθ' έκάστην πλείονες τώ ν  100 άνθρόι- 
πων.

Καί εις τά  ανάκτορα δέ τής μεγάλης ύουκΐσ- 
σης παρασκευάζεται καθ’ έκάστην τροφή όια 300 
ποόσωπα. Αί δαπάναι τή ;  προμήθειας άνέρχονται 
καθ' έκάστην εΐ; 1 0 ρούβλια περίπου, διά δέ τόν 
μέλανα άρτον εΐς 5 ρούβλια. Μέρος τώ ν  δαπανών 
τού των άνέλαβον πολλαί εύγενεΐς καί ευεργετικά· 
κυρία·., τό  δέ πλείστον δαπανά, αυτή ή μεγάλη 
δούκισσα. Αί κυρία·, αυτα ι πληρώνουσι κατά μήνα
10-30 ρούβλια 'η καί πλεϊο·/. Ε π ειδή  δέ α ί συν- 
εισφοραί τώ ν  κυριών τού τω ν άνέρχονται κατά  
υ.ήνα εις τήν ποσότη τα  τώ ν  200 ρουβύιω·/, έκα
στη  αυτών τρέφει έπί τρεις ημέρας τοό ; π τω 
χούς, καί παρίστατα ι αυτοπροσώπως εΐ; τό  μα
γειρείο·/ καί συμβοηθεί.

Ί Ι  τροφή, ή τις παρέχεται εΐς τά  τροφοδοτεία 
τα ύ τα  το ίς π τω χο ί;, έπαρ/.εί πληρέστατα εις 
τάς ούχί μ εγάλα ; αξιώσεις τώ ν  προσερχομένων. 
Συνίστατα ι δέ έκ πινακίου ροφήματος ζωμού λα-
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χάνων, εθνικού φαγητού τω ν  'Ρώσσων, καλουμέ- 
νου Schtschi, ‘/Ι εκ ζωμού μ ετά  τεμαχίου κρέ
α τος. Έ κ  τω ν  ατόμων, άτινα  γευματίζουσιν 
είς τ ά  τροφοδοτεί*, ζη τε ίτα ι ενδειξ'.ς τής πε
νίας, έάν ¡¿ή τα ϋ τα  ώσιν ανάπηροι η άλλως πως 
καταφανώς πάσχοντες, παρά τής αστυνομίας, 
τώ ν  ιερέων, ή τω ν  άδελφοτήτων, ή άπόδειξις ιού 
ιατρού περί τή ς  άσθενείας. Μετά το  .πέρας τού  
γεύμ.ατος παρέχεται τέϊον και άρτος καί εις τους 
προσελθόντας άνευ άποδείξεως,ουτω δέ ούδείς έ ξ-  
έρχεται έκεΐθεν, χωρίς νά έχη ρίψη ολίγον άρτον 
καί «ενα  ζ ε σ τ ό »  εις την -κοιλίαν του.

Καί έτερον δέ τριφοδοτεΐον Εδρύθη υπό τώ ν  
αδελφών τού ελέους έχον τή ν προστασίαν τή ς  με- 
γάλης δουκίσσης 5Γ 800 πρόσωπα. Καί έν τη  
πόλει 5ε ίδρύθη έτερον μ.έγα τοιούτον κ α τάσ τη 
μα, εις 8 ο αριθμός τώ ν  καθ’ ε/.άστην προσερ/ο- 
μένων προσώπων ανέρχεται εις 600.

Πρίν ή παρέλθη 5ε εις καί μόνος μήν από τής 
ευεργετικής έπιχειρησεως της μεγάλης δουκίσσης 
καί τού ίερέως Crete, ίδρύθησαν καί έτερα δύο 
δημόσια μαγειρεία, ε ίτα  δέ καί έτερα εις διάφορα 
μέρη της πόλεως, ούτως ώ σ τε  μ ετά  βραχύ διά
στημα χρόνου υπάρχουσι νύν 8 το ιαύ τα  κ α τα 
στή μ α τα , ά τινα  παρόχουσιν έν όλω τροφήν είς 
2000 ανθρώπους περίπου καθ’ Ικάστην.

Κυρία Μ*.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Πρό τινων ημερών ί  ιατρός Α*, άφού ¿τελείωσε 

τά ς  επισκέψεις του, έπανελΟών οίκοι, παρετήρη- 
σεν ο τ ι είχε λησμονήσει τό  άλεξίβροχόν του. Χ ω 
ρίς νά χάση καιρόν εξέρχεται εις άναζήτησίν του 
καί επαναλαμβάνει κατά  σειοάν τά ς  πρωϊνάς
» / Iεπισκέψεις.

—  Μέ συγχωρεΤτε, λέγει εις τόν άνοίξαντα 
αυτώ  είς τήν πρώτην οικίαν, μήπως ¿λησμόνησα 
έύώ τήν rhiCpe'.t.lu μου;

—  Ό χ ι ,  ιατρέ, δέν είνε εδώ.
—  Περίεργον, λέγει ξηρώςδ ημέτερος άσ/.λη- 

πιάδης.
Εις τό ν  δεύτερον πελάτην ή αυτή έρώτησις, ή 

αυτή άπάντησις.
—  ”Α , α'ΰτό είνε έκ τακτον, ¿ψιθύρισε·/.
Είς τή ν  τρ ίτη ν έπίσκεψιν ή αυτή αποτυχία.
—  "Ω, αυτό είνε ανυπόφορο·/! λέγει ί  ιατρός.
Είς τό ν  τέταρ τον ασθενή δ υπηρέτης αποκρί

νετα ι αμέσως"
—  Μ άλιστα, ιατρέ, εδώ  τή ν αφήσατε- όρίστε 

τη ν.

—  νΑ , τέλος πάντουν! όόξα τώ  Θεω .-τον ϋ.-τάρ- 
χυν>· και τ /uioi ίίκΡρω .το ι, αναφωνεί ό ιατρός μ.ας 
ώς άνακουφισθείς.

*
* ¥

Αμερικανός τ ι ;  είσήλθε κατεσπευσμένως είς 
τηλεγραφικόν τ ι  γραφεΐον, έλαβε τεμάχιο·/ /άρ
του καί εγραψεν επ' αυτού τά  εξής :

«Κ ίγκ το ν , οδός Γροσβινόρ, 10, Αονδϊνον. ’Α γ 
γέλλω  μ ετά  Ολίψεως θάνατον θείου.

— "Ε λθετε ταχέως, είμεΟα κληρονόμοι. Τ ζώ ν » .
Ό  υπάλληλος τού τηλεγραφείου άοιθμήσας τάς 

λέξεις λ έ γ ε ι :
—  Είνε δύο λέξεις περισσότερα1., Κύριε.
—  Λ 11 ΓΪμΙΐ ( ! άνεφώνησεν ό έπ ιστέλλων τό  τη- 

λεγράφημ-α. Αφαιρέσατε τό  : « ί τ ά  β.Ι/ψ-ίως.
*

♦ ¥
Έ ν 'Ρωμ.η ίνεγινώ σκετο  τό  επόμενον έπιτύυ.- 

βιον επί τού  τάφου ανδρογύνου-
«Δ ια β ά τα , στήΟι καί ίδε τό  θαύμα.
Έ ό ώ  κεΐντα ι άνήρ καί γυνή, οί όποιοι δεν 

μαλόνουν».
*

¥ ¥
Πρό τίνος ή τριετής κόρη τού κ. Μ . . . η το  βχ- 

ρέως ασθενής.
Οί γονείς εν αγωνία δεν εκαμ.νον βήμα από 

τήν κλίνην τής μικρας, ϊνα προλαμβάνωσι καί 
τά ς  παραμικροτέρας της επιθυμίας.

Κ ατά  τ ινα  στιγμήν τό  παιδίον υπανεγείρει ο
λ ίγον τήν κεφαλήν.

—  Μαμά ;
—  Τ ί είνε,-παιδί μου;
—  Ό τ α ν  άποΟάνω, δεν Οά βάλης μαύρα ταίς 

κούκλαις υ.ου;

 ̂ ΑΛΓΓΘΚΙΑΙ
Πρακτικοί άνδρες, μέλλοντες νά ΰπερβώσι τόν 

ουδόν τού  συζυγικού βίου,έσκέφΟησαν ο τ ι ή σύζυ
γος αυτών καλλίτερον νά άνήκη είς τά ς  πενήσσας 
ή είς τάς πλούσιας, καί καλλίτερον είς τά ς  άσ/ή- 
μους ή είς τά ς  ωραίας, δ ιό τι π τω χή  καί άσχημος 
γυνή πρός τόν σύζυγον αυτής προσφέρεται μετά 
περισσοτέρας ευγνωμοσύνης καί τρυφερότητος, μ.ε- 
τά  περισσοτέρας περιπαΟείας καί άγαΟότητος, θε
ωρούσα π ά ντο τε  αυτόν ώς ευεργέτην.Τήν δέ γνώ
μην ταύτην διά ποικίλων έπιχειρημ.άτων άνέπτυ- 
ξεν ό .Μϊ(·1ΐϋ1θΙ. δστις εξηκοντούτης ήδη περίπου 
καί έπικυρών τό  τώ ν αρχαίων περί τώ ν  γερόντων 
αξίωμα, άφού έν τή  νεό τη τι πλεΐστα  σπουδαία 
διεπόνησεν έργα, τελευτα ΐον ογκώδη περί θαλάσ
σης. περί πτηνών καί περί άλλων το ιούτων α ν τ ι
κειμένων συνέγραψε βιβλία, έν οίς τό  σπουδαιό
τερο·/ είνε τό  περί έρωτος. Ά λ λ ’ οδ τω  γενικώς 
έκφερομένη ή αρχή αύτη δεν είνε αληθής- ούτε 
ή πενία μαρτυρεί π ά ντο τε  αγαθούς καί επιεικείς 
χαρακτήρας, ούτε ό πλούτος δύστροπούς καί μο
χθηρούς- ό όέ Λαβάτερ, οστις τοσούτον προσέ
χει είς τήν φυσιογνωμίαν, φρονεί ο τ ι σπανιό
τ α τα  τό  κάλλος υποκρύπτει ασχήμιαν ψυχής- καί 
ό λαβάτερ δεν άπ α τά τα ι. Βεβαίως τό  κάλλος 
καί ή άσχημία ανεξαρτήτως θεωρούμενα, καΟ’ οσον 
αφορά τή ν κανονικότητα τώ ν χαρακτήρων ή τό 
άκανόνιστον αυτών, τή ν  λευκότητα ή μή τού δέρ
ματος, τή ν ωραιότητα  ή μή τώ ν γραμμών τού 
προσώπου, ούδεν άποδεικνύουσιν. Ά λ λ ' ε;ς πάν

αρόσωπον ιδιάζει έκφρασίς τ ις  ανεξάρτητος τού 
λλους ή τής άσχημίας. Ή  εκφρασι; αύτη προ- 

χομένη έκ τώ ν  άγαθών ή κακών εντυπώσεων 
τής ψυ/ής, ταραττούσης τό  νευρικόν σύστημα 
κ«ί τήν κυκλοφορίαν τού αίματος, άλλοιοί τήν 
φυσιογνωμίαν επί τοσούτον, ώ σ τε  άπορεΐ τ ις  πώς 
¿νΟρωποι, οΐτινες έν τή  τρυφερά αυτών ήλικία 
ήσαν εύμορφοι, μετεβλήΟησαν είς δυσειδείς καί 
τάνάπαλιν. 'Α λλά  καί άν αί διηνεκείς έκεΐναι συγ
κινήσεις αί άγαΟαί ή κακαί δεν μεταβάλλουσι τ ά  
αρκκτηριστικά έν γένει τού  προσώπου, δπωσύη- 

ποτε περικαλ.ύπτουσιν αΰτά μ.έ έκφρασιν, ής την 
έννοιαν πάς δπωσούν οξυδερκής άνθρωπος δύνα- 
ται ν’άντιληφθή. Ή  συμπαθής λοιπόν καί έλεή- 
μων καρδία τού  εξηκονταετούς M ichelet προφα
νώς ήπατήθη.

Σ1Ι ΜΕΙΩΘΕΙΣ
Ό  κ. Faye πρό τίνος έν τ ώ  επιστημονικοί 

Συλλόγω τής Γαλλίας έν Σορβόννη διεπραγμα- 
τεύθη μ ετά  πολυμαθείας καί άγχινοίας τό  περί 
ηφαιστείων τή ς  σελήνης Οέμ.α. ’ Ας είπωμεν δ ' ευ
θύς έν άοχή ο τ ι όσο» αί πρόοδοι τής αστρονομίας 
διευκολύνουσι τους επιστήμονας νά βλέπωσι μα- 
κρότερον καί καθαρώτερον, δ π τω χός δορυφόρος 
τής γης άδιαλείπτως αποβάλλει τ ινά  τώ ν  θαυμά
σιων, δΓ ών είχε πλουτίσει αυτόν ή φαντασία τώ ν 
λαών. Έ ν  τή  άρχαιότητι καί έν τ ώ  μέσω αιώνι 
άπέδιοον αύτώ έπίδρασιν ίσχυράν επί τού  καλού 
ή κακού καιρού, έπί τώ ν  ασθενειών, έπί τώ ν  γά - 
μων, έπί τού  χαρακτήρος τώ ν  γυναικών κ .τ .λ . 
"Επειτα τή  βοηθεία τού τηλεσκοπίου τού  Γαλ ι
λαίου δ ΦιλάμινΟο; έβλεπεν είς τή ν σελήνην κω
δωνοστάσια.

Τά  κωδωνοστάσια τα ύ τα  έγένοντο κατόπιν 
όρη, έπειτα  έΟεωρήθησαν τόποι περίκλειστοι υπο 
όρέων, έπειτα  χοάναι, έπειτα  ηφαίστεια. Ά λ λ ’ δ 
κ. Faye αποκρούει τήν ύπαρξιν ηφαιστείων δ ιό τι 
έπί τής επιφάνειας τή ς  σελήνης δεν υπήρξε ποτέ 
θάλασσα, καί ό τ ι τό  αλμυρόν ύδωρ είνε πρό πάν- 
τωνςΌ ’.χείον ουσιώδες καί απαραίτητον είς πάντα  
τά  φαινόμενα τώ ν  γεωλογικών έκοήζεων. Κ ατα  
παρατηρήσεις, πρό τινων ετώ ν γενομένας, πάν η
φαίστειο·/ προϋποθέτει αναγκαίοι; υπόγειον όιείσ- 
δυσιν θαλασσίου ή λιμ.ναίου ύδατος, όπερ συναν
τώ·/ κ α τά  τή ν ροήν του  χημικάς ουσίας αποσυν
θέτει αύτά ; καί γεννά κα τά  τήν άποσύνθεσιν θερ
μότητα καί άνάφλεξιν τώ ν  αερίων.

Τό σ/ήμα τώ ν  υποτιθεμένων ήφαιστείων τής 
σελήνης δικαιολογεί τά ς  υποθέσεις τού  κ. Faye, 
διότι είνε παμμεγέθεις κοιλότητες κυκλοτερείς 
ών τά  /είλη ακέραια καί συνεχή άποκλείουσι τήν 
παραδο/ήν τής ¿/.ρήξεως καί τής έξάρσεως, ο'ίαν 
παρέχει ή Α ίτνα  καί δ Βεζούβιος.

Ό  κ. Faye είνε εχθρός τής δοξασίας ό τ ί  ή σε
λήνη οίκείται ΰπό όντων όμοιων ήμΐν. Βασίζει δε 
τόν συλλογισμόν του έπί τής ένό τη το ; τώ ν  Οεμε-

λιωδών νόμων τή ς  φύσεως. Ή  παγκόσμιος φυ
σιολογία, λέγει, δέν δύνατα ι νά είνε διάφορος είς 
τό ν  ήμέτεοον πλανήτην καί διάφορος άλλα/οϋ. 
Έ π ί παραδείγματος δέν δύναμαι νά φαντασθώ 
όντα  ζώ ν τα  έν πλανήτη ούτινος ή διαρκής Οερμ.ο- 
κρασία δέν ύψοϋται υπέρ τήν τού τηκομένου πά
γου- ούτε έν πλανήτη, ούτινος ή θερμοκρασία δέν 
κατέρχετα ι π οτε κ ά τω  τής τού ζέοντος υδατος, 
δ ιό τ ι έν μέν τ ώ  πρώτω  τά  σπέρματα δέν ήθελον 
άναπτυ/θή διαρκώς πεπηγότα , έν δέ τ ώ  δευτέρω 
ήθελον έψηθή.

Ό  συλλογισμός ούτος έχει τή ν άξίαν του. άλλ ’ 
είνε ολίγον άπόλυτος, ώς παρατηρεί δ Secchi είς 
τούς Α σ τ έ ρ α ς  του. Δέν δυνάμεθα νά ζήσωμεν είς 
μίαν κ α τω τά τη ν  θερμοκρασίαν, δ ιό τ ι τά  υγρά 
τώ ν  ζώων ήθελον στερεόποιηθή, δέν δυνάμεθα νά 
ζήσωμεν είς θερμοκρασίαν 100°, δ ιό τι ή θερμότης 
ήθελε πήξ:ι τό λεύκωμα τού  αίματός μας, ά λλ ’ 
ιδιαίτερα·, περιστάσεις δύνανται έπί τ ε  τή ς  γής 
καί αλλαχού νά καταβιβάσοισι τό  σημείο·/ τής πή- 
ξεοις τού  ύδατος, ή νά άναβιβάσωσι τό  σημείον 
τή ; πήξεως τού  λευκώματος. Δέν λαμβάνομεν δέ 
ύπ’ οψιν καί ό τ ι δ μέγας άρ/ιτέκτοιν δέν είνε ά- 
πολύτως ήναγκασμένος νά μεταχειρ ίζετα ι παντα- 
/οϋ τή ν αυτήν ύλην.

-»v. Έ ν  Λονδίνω πρό τινω ν ετώ ν έσχημ.ατίσθη 
υπό τήν προεδρείαν τού  λόρδου Duuravcn εταιρία 
κληθεΐσα 'Ε τα ιρ ία  τής Κ ορ ια κής, ΰήτις κ α τα 
βάλλει προσπαθεί ας όπως έπιτύχη παρά τή ς Κυ- 
βερνήσεως νά μ.ένωσιν ανοικτά μ ετά  μεσημβρίαν 
τής Κυριακής τά  μουσεία, αί βιβλιοθήκαι καί τά  
άλλα εθνικά ιδρύματα.

Αί προσπάθει/.ι τή ς  περί ής δ λόγος έταιρίας 
εστέφθησκν ήδη έν μέρει δΓ  έπιτυχίας. Ούτως ε
πέτυχε τήν κα τά  κυριακήν έλευθέραν τού  κοινού 
είσοδον είς τά  μουσεία τώ ν  προαστείων δ ιαμε
ρισμάτων τού Λονδίνου καί τής εθνικής βιβλιο
θήκης τού Δουβλίνου. Οί έπ ισ/.έττα ι ε ίτε  πολυ- 
αοιθμότατοι, άνήκουσι δέ άποκλειστικώς σχεδόν 
είς τά ς  εργατικής τά ξεις , α ϊτ ιν ε ; ενεκα τώ ν  πολ
λών άσχολιών τω ν  κα τά  τή ν όιάρκειαν τή ς  εο )ο- 
υ.άδος δέν δύνανται ν’ άπουσιάσωσιν έκ τώ ν  γρα
φείων ή τώ ν εργοστασίων αυτών.

Ό  λόρδος Dunraven υπέβαλε·/ έσχάτως είς 
τήν Βουλήν τώ ν  λόρδων πρότασιν, δΓ  ής έζή τει 
νά άνοίγωσιν ανεξαιρέτως όλα τά  μουσεία καί τά  
άλλα εθνικά καθιδρύμ.ατα, έν οίς δ λαός δύνα- 
τα ι  νά τύχη τή ν  κυριακήν ψυχαγωγίας καί υ ια- 
πα ιδαγωγήσεως.Έντόνως καί εΰ γλώ ττω ς  κατεπο- 
λέμησεν δ ρήτωρ τ ά ;  πολλάκι; έξενεχθείσας αντιρ
ρήσεις κ α τά  τής άθώας ταύ της παραχωοήσεως ΰπό 
τή ς  αίρέσεως τώ ν  καθαροσεβών καί τώ ν  παναρ- 
/αίων ηθών καί εθίμων, αναφέρω·/ πρό; ένίσχυσιν 
τώ ν λόγων του τά  έν άλλαις χιόραις συμβαίνοντα.

’ Εν Γερμανία, Λανιμαρ/.ία, Νορβηγία, Σουη
δία/Ολλανδία κ α ί'Ε λβ ετία ,ή το ι έν τα ΐ ;  διαμαρ- 
τυρομέναι; επικράτεια·.;, τ ά  είς τά ς  τέχνας καί
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τ ά ;  έπις-ήμας αφιερωμένα εθνικά ιδρύματα ανοί
γοντα ι εις τό  κοινόν τή ν κυριχκήν έπί πολλά; ώ - 
ρα ;  χωρίς ή πραξις αύτη  νά επιφέορ βλάβην εΐς τήν 
θρησκευτικήν ελευθερίαν τώ ν  υπαλλήλων καί φυ
λάκων τώ ν  μουσείων.Έν τα ΐς 'Ηνωμ,έναις ΙΙολιτεί- 
αις αί δημόσιαι βιβλιοθήκαι είσίν επίσης ήνεωγμ-έ- 
ναι τή ν  Κυριακήν,ώς π.χ. έν Βοςνόνρ,έν Νέα 'Γόο
ν, η, έν Φ ιλαδέλφεια, ένΚ ιγκ ινάτρ , έν Χ ικάγω  και 
Forcester, πρός μέγιστο·/ διανοητικόν καί ηθικόν 
ό'φελος τώ ν  σ·/χναζόντων αύτάς κατοίκων.

Μ’ όλας τά ς  διαμαρτυρήσεις του  αρχιεπισκό
που τής Καντερβουρίας του κόμητβς τού Saftes · 
bury, τώ ν  δουκών τού  Som erset Άογύλ, M al- 
borough καί ένίων άλλων λόρδων, 7 μόνον ψή
φοι υπελείφθησαν, όπως ή πρότασις του προέδρου 
τή ς 'Ε τα ιρ ία ς  τή ς  Κυριακής θριαμβεύσρ' δπέρ αυ
τή ς έψήφισαν 34, κ α τ ’ αυτής δέ 4 1.

•V»* Μεταξύ τώ ν  περιέργων, ά τινχ  έφερε·/ εις 
φως ή άπογραφή τού  I 880. ή σχετικώς ταχεία  
αύξησις τού  μαύρου πληθυσμού έν τα ίς μεσημβρι- 
ναΐς τής ’Αμερικής ΙΤολιτείαις, μ ετά  τήν κατάρ- 
γησιν τή ; δουλείας, δέν είνε έκ τώ ν  ή ττο ν  ένόια- 
φερόντων.

Τό σύνολον τού  πληθυσμού τής μαύρης φυλής 
έν τα ΐς  Πολιτείαις, τής ’ Λλαβάμας, Arkansas, 
Βορείου Καρολίνης, Νοτίου Καρολίνης, D elaw are, 
Φλωρίδος, Γεωργίας, Kentucky, Λουισιάνης, Μα- 
ρυλάνδης, Μισσισιπής, M issouri, Tennessee, Βιρ- 
γινίας, καί Δυτικής Βιργινίας συνεποσούτο εΐς 
2 ,242 ,003  κα τά  τό  έτος 1870, άνήλθε δέ έν 
ε τε ι 1880 εΐς 3 ,643,891, έξ ού προκύπτει ή ό- 
πέρμετρος αύξησις τού πληθυσμού έν τ ο ΐ ;  δέκα 
τελευ τα ίο ι; έ-εσι κατά  1,401, 883, ήτοι κατά  
33 καί πλέον το ΐς 100/11 κα τά  τήν αμέσως προ- 
ηγηθεΐσαν δεκαετηρίδα αύξησις τού πληθυσμού έ- 
φθασε μόνον τά ς  2 2 3 ,614 , του τέσ τι 3 1)2 τοΐς 
100 περίπου.

Ή  αντιπαραβολή αυτη, ή τις άλλο»; συμφωνεί 
πρός τά ς  πρό τού πολέμου παρατηρήσεις, καθι
σ τά  καταφανές ό τ ι ή έλευθερία είνε εύνοίκωτέρα 
εις τόν πολλαπλασιασμόν τής φυλ.ής τα ύ τη ςή  ή 
δουλεία, συνάμα δέ ενδιαφέρει νά βεβαιωθή ό τ ι ή 
αύξησις τώ ν  προϊόντων τής έογασίας είνε ή αύτή, 
όποία καί ή τού πληθυσμού. Συνέπεια τών ανω
τέρω είνε, ό τ ι τό  έλευθέρως ζ ή ν  καί έργάζεσθαι 
τόσω  υπό οικονομικήν, όσω υπό άνθρωπίνην έπο- 
ψιν, είσίν επίσης οικονομικά.

Ά φ ' ετέρου, έτερον γεγονός, δυνάμενον νά χρη
σιμεύσω) ώς αφετηρία εις ένδιαφερούσας εθνολο
γ ικά ; καί άνθρωπολογικάς μελετάς, είνε ό τι 5 
λευκός πληθυσμός τώ ν  έν λόγω  Πολιτειών άποτε- 
λούμενος έ ξ  8 ,853 .377  κατοίκων κ α τά  τό  1 870, 
άνήλθε·/ έν ε τε ι 1880 εις 1 1,259,7 13, ήτοι ηύ- 
ξήθη κ α τά  25 τοίς 100.

Πασίδηλο·/ λοιπόν καθίσ τα τα ι ό τι ή αύξησις 
τού  μαύρου πληθυσμού, κα τά  τά  δέκα τελευτα ία  
έτη , ήτο μεγαλειτέρα καί ταχύτερα τής τούλευ -

κού. Έ  έκ τώ ν  έπισήμων έγγραφο»·/ τώ ν  δηυ.ο- 
σιευθέντων παρά τής Κυβερνήσεο»; πηγάζουσα αδ- 
τη  παρατήρησις, θέλει χρησιμεύσει εΐς τό  νά ε
πανορθώσω·, πλάνην διαδοθεΐσαν, περί έλαττώσεως 
δήθεν φυλής κατωτέρας, ζώση:, ούτως είπεΐν, πα- 
ρχπλεύρως μ ετά  φυλής δπερτέρας.

Τό ακόλουθον επεισόδιο·/ τού  πρός τους 
Βοερς πολέυ.ου τώ ν  "Αγγλο»/ άναγινωσκω έν τινι 
έφημερίδι.

Μετά. τινα  πορείαν οί "Α γγλο ι είχον στρατο- 
πεδεύσε·. εγγύς ρύακος· ποός τό  εσπέρας στρα- 
τ ιώ τα ί  τινες φέρουσι του ; ΐππους το»ν διά νά τούς 
ποτίσωσιν εΐ; τό ν  ρύχκα. ’Αλλά τινες Βόερς, ένε- 
δρεύοντες έκεϊ που, όρμώσιν αίφνης κατά  τών 
"Α γγλω ν , άρπάζουσι τούς ίππους άπό τώ ν  χει- 
ρών τω ν , άναπηδώσιν έπ’ αυτού; καί τρέπονται 
εΐς φυγήν καλπάζοντες. Νά καταδ ιώ ξωσ ι τους 
άοπαγας ή νά πυροβολήσοισι κ α τ ’ αυτών ήτο 
άόύνατον’ δ ιό τι οί "Α γγλο ι είχον έλθει άοπλοι.

Αίφνης εί; σαλπ ιγκτής εσχε τή ν  ευτυχή έμπνευ- 
σιν νά σαλπίσω) μετα βο .Ιήν  μέ όλην τή ν δύναμιν 
τώ ν  πνευμόνων του. Εις τόν ήχον τού  σαλπίσμα
το ς  τούτου οί 'ίπποι, οί τινες ένόησαν κάλλίστα  
τό  πρόσταγμ.α, έν ώ  ετρεχον άπό ρυτήρος, αί
φνης κάμνουσι μ ετα β ολήν , καί, παρά τάς προσ
πάθειας τώ ν Βόερς, οΤτινες άλλο»; είνε έξαίρετοι 
ιππείς, έπαναφέρουσιν αυτού: έν καλπασμώ εις τό  
άγγλικόν στρατόπεδο·/,

Φ αντασθήτε τή ν απελπισίαν τώ ν  άνδρείο»ν 
Βόερς νά γείνωσιν α ιχμάλωτοι υπό ΐππο»ν !

» w  ’Αμερικανικόν έπιτύμβιον ύπαρχον έν τ ώ  
νεκροταφείω τού  Long-Jsland :

Ε νταύθα  κείτα ι 

ή Κ λ ά ρ α  2 ϊμ .£ τ ε ρ σ ο ν  

σύζυγος Τωάννου Σμίτερσον, λιθοξόου, 
όστις τό  μνημείον τού το  άνήγειρεν εΐ; αυτήν 

ώ ς φόρο·/ όφειλόμενον 
εΐς τήν προσφιλή μνήμην της, 

κα ί ώς δ ε ίγμ α  τή ς  τε 'χκης του .

Τ ιμ ή  ενος όμοιου μ νημείου  

Δ ε α κ < ία εα  Π ο λ λ ά ρ ε α .

Σ  -  *  E i s  Α κ λ γ ν ο ε τ ι ι ε

ΜΙΑ ΣΥΜΒΟΥΑΠ ΚΑΘ' ΕΒΔΟΜΑΔΑ
"Ο τα ν ή λυχνία τού  πετρελαίου καίω) μέν κ α τ ’ 

άρχάς διά καλής φλογός, ε ίτα  δέ μ ε τ ’  ολίγον ή 
φλόξ αυτής συ.ικρύνεται, ένω καί ή Ορυαλλί; είνε 
ίκανώς μεγάλη καί ή λυχνία πλήρη; ή ήμιπλή- 
ρης ελαίου, ρίψον εντός τής λυχνίας σου κοχλιά
ριο·/ οινοπνεύματος κοινού καί τάραξον μ ετά  τού 
έν αΰ τώ  πετρελαίου. Πάραυτα θέλεις ί'δει, έάν 
τό  οινόπνευμα είνε καθαρόν, ό τ ι ή ολόξ γίνετα ι 
αυθις ζωηρά καί παραμένει το ιχύτη  μέχρι τέλους. 
Τό οινόπνευμα άφίνεις διαρκώς ε ΐ; τό  δοχείο·/ 
τή ς  λυχνίας. ________

Λ Θ Π Ν ΙΙΕ Ι, —  Τ Γ Π Ο ίε  KU  Ρ I N S  II Ε  Π Λ Α Τ Ε ΙΑ  Ν Ο Ν Ο ΙΛ Ε ·.


